PURCHASE ORDER /
L OOrOBIP HA 3AKYNIBIIO

Shaping a more livable world.

Investment for Business Resilience
(IBR) Activity /

MpoekT «lHBecTULii ANA CTIMKOCTI
GisHecy» (IBR)

11 Ivana Franka Str., apt.1, Kyiv 01030,
By”. IBaHa ®paHka, 11, kB. 1, m. Knis, 01030

Email: ProcurementIBR@dai.com

PUR-XXX-XXX-XXX

1. PURCHASE ORDER #/ aooroBiP | 2. ORDER DATE / OATA 3. COMPLETION OR DELIVERY DATE /
HA 3AKYNIBIIO Ne 3AMOBJEHHA:

2024/

OATA BUKOHAHHSI ABO [JOCTABKM:
2024 poky , 2024/ 2024

TEPMIH 3AMOBJIEHHA HA 3AKYNIBMIO: N/A

4. ESTIMATED PERIOD OF PERFORMANCE/TERM OF PURCHASE ORDER / OYIKYBAHWUA TEPMIH BUKOHAHHS /

5. VENDOR NAME & ADDRESS / HASBA TA
AOPECA BUKOHABLA:

/

Location/ Micue3HaxoaXeHHs:
/

Attn/ Do ysarn: __ /

Tel / Ten.:

EDRPOU code/ kog €0PMNOY:

Tax ID / INH (PHOKMM):

Payment Details / MnarixHi pekBi3uTy:

IBAN

/

MFO/ M®O

6. PLACE OF DELIVERY/ACCEPTANCE / MICLIE
OOCTABKU/NMPUAMAHHSA:

DAl Global, LLC, implementor of the Investment for
Business Resilience Activity (IBR) (previously “Financial
Sector Reform Activity in Ukraine (FSR)” / DAI GLOBAL, LLC,
BukoHaBeub MpoekTy “IHBecTULii Ana cTinkocTi 6i3Hecy”
(IBR) (nonepegHbo «PedopMyBaHHS diHaHCOBOrO CEKTOPY B
Ykpaini (FSR)»)

Kyiv Project Office

11 Ilvana Franka Str., apt.1, Kyiv 01030,

Byn. IBaHa ®paHka, 11, kB. 1, m. Kuis, 01030

Attn/ o yBaru: /

Tel / Ten.:

EDRPOU codel/ kog €0PMOY: 000000000

Tax codel/ NoaaTkoBun Homep: 880025818

Payment Details / MnaTtixHi pekBi3uTu:

IBAN UA84 3209 8400 0002 6006 2104 41451

JSC "ProCredit Bank"/ AT «[lMpoKpeaunTt baHk»

MFO/ M®O: 320984

7. ORDER TABLE / TABIIMUA SAMOBJIEHHA

Item / Quantity | Description/Activity Title / Onuc/HasBa Delivery Date / | Unit/ Unit Price | Totals /
Moauuia | / DiANbHOCTI Oarta poctaeku | OguHuug | / LliHa 3a Ycboro
(ToBap KinbkicTb OJVHULIIO
abo
nocnyra)
1 1 Each
2 1 Each
3 1 Each
4 1 Each
5 1 Each
8. TOTAL PRICE / 3ATANIbHA LUIHA: 9. SHIP VIA / CNNOCIB TPAHCINOPTYBAHHA:
XXXX.00 ( / ) UAH/ | N/A
rpYBEHb

— DAI PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR-
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10. DAI Prime Contract/TO/Cooperative Agreement | 11. TASK/CHARGE CODE NO. / KOO 3ABOAHHA /

No / OcHoBHuMI KOHTpaKT «DAI»/00/Yroan npo HAPAXYBAHHA:

cniBpoGiTHMUTBO Ne: 72012122C00002 1005006 / 101

12. DAI PROJECT DIRECTOR / OQUPEKTOP 13. DAI TECHNICAL DIRECTION / TEXHIYHUA OUPEKTOP
MPOEKTY «DAI»: «DAI»:

Yulia Vitka Mark McCord

13. DAl PROCUREMENT OFFICER / 14. DAl REGIONAL CONTRACTS DIRECTOR, GLOBAL
BIONOBIAANBbHUNA 3A 3AKYNIBII «DAI»: | QWPEKTOP 3 PETOHANBbHUX KOHTPAKTIB «DAI»:
Oksana Overchuk Linda Jarrett

15. The Vendor agrees to deliver/perform all supplies/services set forth above and on any continuation sheet(a) attached
for the price specified in accordance with the terms and conditions set forth herein. / BukoHaBeLb NOrogxyeTbca
OO0CTaBUTW/BUKOHATW BCi TOBapW/nocnyru, 3asHadeHi BuLe 1a Ha 0yab-sakomy(nx) gogatkoBomy(nx) apkywi(ax), 3a
BKasaHy LiHy 3rigHo 3 nepebayYeHnMun y 3aMOBMEHHI NONOXEHHSAMM Ta YMOBaMMU.

16. The Vendor confirms that it is not providing any goods and/or services that utilize telecommunications and video
surveillance products from the following companies: Huawei Technologies Company, ZTE Corporation, Hytera
Communications Corporation, Hangzhou Hikvision Digital Technology Company, or Dahua Technology Company, or any
subsidiary or affiliate thereof, in compliance with FAR 52.204-25. See Article 20 of the attached Terms and Conditions.
BukoHaBeuUpb niaTBEpPAKYE, WO HE HaAdaE XOoOHUX ToBapiB Ta/ abo Nocnyr, Wo BUKOPUCTOBYIOTbL TENEKOMYHiKaLiAHi
NPOAYKTM Ta NPOAYKTW BiAeoCcnocTepeXeHHs Big Taknx komnaHin sik: Huawei Technologies Company, ZTE Corporation,
Hytera Communications Corporation, Hangzhou Hikvision Digital Technology Company, abo Dahua Technology
Company, abo 6yab-sikoro ix AoYipHbLOro nignpuemcTea abo cinii BianoiaHo Ao NonoXeHHSA Npo AepXkaBHi 3akyniBni
(FAR) 52.204-25. Ouence CtaTTio 20 umx MNonoxeHb Ta yMOB JOrOBOPY.

The Contractor / 3amoBHuk: DAI Global, LLC (DAI) The Vendor / BukoHaBeub:

(Signature of authorized individual) / (Mignuc ynoBHoBaxeHOT (Signature of authorized individual) / (Mignmuc ynoBHoBaxeHOT ocobu)
ocobun)

Printed Name / N.1.B: /I Printed Name / N.1.B.: /I

Title / Mocapa: Director/ Oupektop Title / Mocapa: Director/ Qupektop

Date / Oara: Date / daTa:

— DAI PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR- PAGE 2




Scope of Work/Specifications
TexHivyHe 3aBaaHHA/Cneundpikauii
Investment for Business Resilience (IBR) Activity /
MpoekT «lHBecTULii ana ctinkocTi 6isHecy» (IBR)

— DAI PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR- PAGE 3



DAI PURCHASE ORDER TERMS AND CONDITIONS

(For Goods or Non-Construction Services)

This purchase order (“PO”) is an offer made by DAI Global, LLC or its
subsidiaries and affiliates (collectively, “DAI”) to purchase goods or services on
these terms and conditions, as may be modified by varying terms printed on
the face of this PO (collectively, “terms”). By acceptance of this PO and/or
performance hereunder, vendor agrees to comply fully with these terms and
any attachments to this PO. Any attachments referred to in this PO are hereby
incorporated herein by reference. Acceptance of this PO is expressly limited to
these terms, and vendor’s terms and conditions in acknowledging or accepting
this PO shall not apply. Acceptance by DAI of the goods and/or services under
this PO is not acceptance of vendor’'s terms and conditions. No employee,
representative, or agent of DAI has any authority to bind DAI concerning this
PO unless specifically stated herein or in a written amendment signed by an
authorized representative of DAI's procurement department. When specified by
DA, vendor shall comply with the geographic code requirements as set forth
by the client. Vendor will ensure that it does not engage in any procurement
activity from the following countries: Cuba, Iran, Syria, Sudan and North Korea.

Vendor shall ensure that it did not take, is not taking and will not directly or
indirectly take any actions that may be the ground for imposing sanctions under
the Law of Ukraine “On Sanctions” (2014). Vendor ensures that no one from its
management, participants or shareholders fall under such sanctions.

1. Definitions

“Purchase Order” means an agreement, these terms, and any other mutually
executed agreement between vendor and DAI under which this Purchase
Order is issued.

“Client” means the US Government or another client of DAI.

“DAI” means DAI Global, LLC., with its principal place of business at 7600
Wisconsin Avenue, Ste 200, Bethesda, MD 20814 or its subsidiaries and
affilliates.

“IBR” means Investment for Business Resilience Activity (IBR) Activity, the
international technical assistance project, implemented in Ukraine by DAI
Global, LLC on the basis of the USAID Prime Contract #72012121C00002
registered with the Secretariat of Cabinet of Ministers of Ukraine, registration
card #5014 dated September 26, 2022 (with amendments), accreditation
certificate #288 dated January 11, 2017 (with amendments) and located at
01024, Ukraine, Kyiv, 11 Ivana Franka Street, 1, represented by Robert D.
Bond, Chief of Party, acting on the basis of the Power of Attorney dated
September 21, 2022 or by Yulia Vitka, Deputy Chief of Party, acting on the
basis of the Power of Attorney dated September 21, 2022

“Goods” means goods specified by DAI in the Purchase Order.

“Services” means services specified by DAI in the Purchase Order.

“Taxes” means any and all applicable taxes, charges, fees, levies or other
assessments applicable to the performance of services or the supply of goods
hereunder.

“Terms” means the terms and conditions specified in the Purchase Order.

“Vendor” or "Subcontractor" means a party receiving a purchase order from DAI
which references the Terms.

= DAI

PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR-

MONOXEHHA TA YMOBUW IOrOBOPY HA 3AKYNIBNIO BiA4 KOMMAHIT
«DAIl»

(dns ToBapiB Ta HeNoOB’A3aHMX 3 Nocnyramu 6yAiBHMLTBA)

Llen porosip Ha 3akyniBnto («[orosip») € npono3uuieto Big komnanii «DAI Global,
LLC» abo ii govipHix un adininosaHux nignpuemcts (pasom — DAI) 3akynutu
ToBapu abo MoCnyrM Ha UMX yMOBax 3 MOXIMBUMMW 3MiHAMM i JOMOBHEHHSMU
3a3HavyeHMMn B TekcTi upboro [JoroBopy (pa3om — ymoBwu). Mpuimatroumn uew
[orosip abo MOrogxyrunck Ha MOro BMKOHAHHS, BukoHaBeub MOromkyeTbest
NOBHICTIO AOTPMMYBaTUCS LIMX YMOB Ta Oyab-sKUX goaaTkiB 4o uboro [Jorosopy.
Byab-ski fogatku, Wo 3a3HaveHi y LuboMy [JoroBopi, BBaXarTbCsi BKITHOYEHUMMN
00 Woro cknagy LWnsxoM nocunadHs. MNpuiHaTTa uboro [doroBopy npsiMo
06MeXyeTbCS IUMU YMOBaMM, @ NOSOXEHHS1 Ta YMOBUW BrkoHaBLSi Npy BU3HAHHI
abo NpuAHATTI Lboro [loroBopy He 3acTocoBYHOTLCS. [MPUMHATTS KOMMaHieto
«DAI» ToBapis abo nocnyr 3a uMm [JOroBOpOM He € NPUAHATTSM MOSNOXEHb Ta
YMOB BVKOHaBUS. XKogHWi npauiBHUK, NpeacTaBHUK abo areHT komnaHii « DAI»
He Mae MOBHOBaXeHb 3B'A3yBaTM  komnaHito  «DAIl»  topuanyHuMmn
3060B’sI3aHHSMM, SIKLIO iHLE MPSIMO He 3a3HavyeHo B uuX ymoBax abo B
ocdopMneHin 'y nNUCbMOBIN  QOpMi  3MiHI, MiANMCAHIA  YNOBHOBAXEHWUM
npeacTaBHMKOM Bigainy 3akynisenb komnaii «DAl». Akwo ue BkasaHo
komnaHieto «DAl», BukoHaBelLp MNOBWHEH [OTPUMYBATUCb BCTAHOBIIEHUX
KnieHTOM BMMOT LWodo reorpadpivHoro kogy. BukoHaBeub rapaHTye BiaCyTHICTb
3i cBoro 6oky Gyab-AKkoi 3akyniBenbHOI AisnNbHOCTI 3 TakMMmu kpaiHamu: Kyba,
IpaH, Cwpis, CymaH Ta [iBHiyHa Kopes. BukoHaBeub rapaHTye, WO He
3AiicHIOBaB, He 3AiMCHIOE | He Byae 3ailicHioBaTK NpsiMo abo onocepeakoBaHO
Oyab-ski Aji, Wo MoxyTb OyTV NigcTaBo ANs 3aCTOCYBaHHSA CaHKUii 3rigHO 3
3akoHoMm Ykpainu «[po caHkuii» (2014 p.). BukoHaBeLp rapaHTye, WO XoaeH 3
Oro KepiBHWKIB, y4acHukiB abo akuioHepiB He nignagae nig 4ito TakmMx CaHKLin.

1. Bwu3HayeHHs TepMiHiB

«[oroBip Ha 3akyniBmio» O3Hayae yrogy, Ui yMoBu Ta Oyab-ski iHWi yroawm,
yKrnageHi 3a B3aEMHOL0 3rooto Mixk BukoHaBuem Ta komnaHieto «DAIly, 3rigHo 3
AKMMU BUOAETLCA Lien [lorosip Ha 3akynisnio.

«KnieHT» o3Havae ypsg CLUA abo iHworo knieHTa komnaHii «<DAI».

«DAIl» o3Hayae komnaHito «DAI Global, LLC», ronoBHe Micue 34iCHEHHS
LisANbHOCTI SIKOT 3HaxoauTbest 3a agpecoto: 7600 BickoHciH ABeHto, Odic 200, M.
Betecaa, wrtat Mepineng, 20814, CLUA, abo ii povipHi Ta adininosaHi
nignpuemMcrBa.

«lMpoekT IBR» 03Ha4yae NpPOEKT MiKHAPOAHOI TexHi4HOi aonomoru «lMpoekT
«IHBecTuuii gnsa cTinkocti GisHecy» (IBR)», sikuiA BUKOHYeTbCst B YKpaiHi
komnaHieto DAl Global, LLC 3a ocHoBHMM koHTpakTom 3 USAID
Ne72012121C00002, 3apeectpoBaHum B Cekpetapiati KabiHeTy MiHicTpi
Ykpainu, peectpauiiHa kapTka Ne 5014 Big 26.09.2022 p. (3i 3miHamu),
CBiAOLTBO NPO aKkpeAmnTaLito opraHisauii-BMkoHaBLUs npoekTy Ne 288 Big 11 ciuHs
2017 poky (3i 3miHamu), 3HaxoanTbes 3a agpecoto 01024, Ykpaina, M. Kuis, Byn.
IBaHa PpaHka, 11/1, B ocobi KepisHuka Mpoekty Pobepta [1. BoHaa, wo aie Ha
nigctasi [osipeHocTi Big 21 BepecHs 2022 poky abo B ocobi 3acTynHuka
kepiBHuKa MpoekTy tOnii BiTkn, Wwo aie Ha niactasi JosipeHocTi Big 21 BepecHs
2022 poky

«ToBapu» 03Ha4aloTb TOBapK, 3a3HaqeHi komnaHieto «DAI» y [lorosopi.
«Mocnyru» 03HavaloTb Nocnyry, 3asHadeHi komnatieto «DAI» y [lorosopi.
«lMopgatkn» o3HavaTb Byab-siki Ta BCi YMHHI nogaTku, 36opw, nnartexi, Muto abo
iHLLi BUNNaTK, LLIO 3aCTOCOBYIOTLCS NPW BUKOHAHHI MOCIYr Ta NocTavyaHHi ToBapis
3a unm [loroBopom.

«YMOBW» 03Ha4atloTb 3a3HayeHi y [loroBopi NOMOXEHHS Ta YMOBW.

«BukoHaBeLpb» Ta/ abo «CybnigpsiaHMK" 03Ha4ae CTOPOHYy, LWo ogepxye Jorosip
Ha 3akynisnto Big komnarii «DAI», B skoMy 3a3HayeHi YMoBuU.
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2. Acceptance — Final inspection and acceptance of goods and services
shall be at the DAI receiving point indicated in this PO. Nonconforming goods
shall be returned to Vendor, freight collect, and Vendor shall be debited for the
transportation costs to DAI plus handling expenses. Such rejected goods shall
be deemed to be property of Vendor.

Acceptance of the services or goods by the DAI is confirmed by Protocol of
Acceptance of the Services or the Goods Delivery Bill respectively. Vendor
shall prepare and provide the DAI the Protocol of Acceptance of the Services
(the Goods Delivery Bill) upon completion of the services, or transfer of goods.

3. Price and Delivery — Vendor shall furnish the goods or services in
accordance with the price and delivery terms stated herein. TIME AND RATE
OF DELIVERY ARE OF THE ESSENCE. Payments are due thirty (30) days
after DAI's receipt and approval of a complete and correct invoice. Payments
for export and import operations are also due thirty (30) days after DAI’s receipt
of a complete and correct invoice, but, in any way, no longer than a maximum
period for payments as established by the National Bank of Ukraine. Vendor
certifies that each invoice issued by it shall be based solely on Services actually
performed by Vendor and Goods actually supplied by Vendor pursuant to a PO,
and that no part or portion of any invoice represents or is attributable to any
payment, gift, gratuity or other thing of value given to any person, organization,
entity or governmental body (except for those payments required by law).
Unless otherwise stated, the price terms contained herein include all costs or
charges of any kind that will be paid by DAI, and DAI shall not be liable for any
other costs or charges, all of which shall be borne by Vendor, including, without
limitation, unspecified charges for inspection, packaging and shipping; all
federal, state and municipal sales, use and other taxes and duties. Whenever
any actual or potential event occurs, including labor disputes, that delays or
threatens to delay the timely performance of this Purchase Order, Vendor shall
give immediate notice thereof to DAI.

3.1. Taxes and VAT: IBR is exempt from cooperating country taxes, duties,
and VAT. Therefore, IBR shall pay for the cost of goods or services exclusive
of VAT according to ¢.197.11 article 197 of Tax Code of Ukraine.

DAl is implementing international technical assistance programs and projects
in Ukraine in accordance with the Agreement between the Government of the
United States of America and the Government of Ukraine about Humanitarian
and Technical Economic Cooperation of May 07, 1992. DAI has to purchase
goods, works and services in order to carry out the above mentioned
international technical assistance project. In accordance with the
abovementioned agreement and Procedure of engaging, using and monitoring
international technical assistance approved by the Cabinet of Ministers of
Ukraine Resolution N0.153 (153-2002-n) as of February 15, 2002, “On creating
a unified system for engaging, using and monitoring international technical
assistance”, the cost of such goods (works, services) is exempt from Value
Added Tax (VAT).

Procurement of goods, works and services shall be made at the cost of the
international technical assistance project and is relevant to the category (type)
of goods, works and services mentioned in the procurement plan.

IBR shall provide Vendor with a copy of the registration card of the IBR for
purchasing the goods, works and services, issued by the Secretariat of Cabinet
of Ministers of Ukraine and certified by the IBR stamp, and a copy of the
procurement plan or an extract from the procurement plan certified by the IBR
stamp.

Vendor shall submit a fiscal bill for goods (works, services) completed in
accordance with the procedure set forth below and marked “without VAT”. A
fiscal bill shall include the grounds for VAT exemption (project name, number
and date of the relevant contract). Vendor shall submit the declaration to the
state tax authority at its location taking into account the abovementioned
operations and mentioning VAT exemption code according to the Tax
Exemptions Directory.

= DAI

PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR-

2. MpurHatTa — OcTtatovyHa nepesipka i NPUAHSATTS TOBapiB Ta mnocnyr
BiaOyBaTMMyTbCA Yy NpUUManbHOMY MyHKTI komnaHii «DAly», 3asHayeHomy B
ubomMy [oroBopi. ToBapu, WO He BignoBigalTb BUMOram, MOBEpPTaTHCS
BukoHaBUlO 3a MOro paxyHok, i BcCi BuTpatu komnadii «DAl» Ha ix
TPaHCMOPTYBaHHS Ta BaHTaXO-po3BaHTaxyBanbHi poboTW CTAryTbCs 3
BukoHaBus. Taki 3abpakoBaHi TOBapy BBaXKaTUMyTbCS BacHiCTo BukoHaBus.

MpuiHaTTs nocnyr abo ToBapiB komnadie «DAIl» nigTBepmxyeTbcs AKTOM
npuvnmaHHs-nepegadi nocnyr abo HaknagHoi Ha ToBapu  BignosigHoO.
BukoHaBeup rotye Ta Hanpaensie DAl AKT npuimaHHsi-nepegadi nocnyr
(ToBapHy HaknagHi) nicnsi 3aBepLUEHHs HagaHHa nocnyr abo nepefadvi Tosapy.

3. Llina Ta pocTaBka — BrkoHaBeLb NOBUHEH HagaTu ToBapu abo nocnyru
3a LiHOtO Ta 3riiHO 3 yMoBaMu AocTaBku, nepeabadverHnmm umm Jorosopom. YAC
TA CTYMIHb BWKOHAHHA MAKOTb HAO3BWYAMHO  BAXIIMBE
3HAYEHHA. TepmiH onnatu Hactae depe3 Tpuausatb  (30) AHiB nicns
OTPUMaHHSA Ta 3aTBep[xeHHs komnadieto «DAI» noBHOro Ta npaBMIbHOrO
paxyHky-hakTypu. TepMmiH onnatu ekcrnopTHO-IMMOPTHMX oOnepaLii  TakoXx
HacTae Yepes TpuauaTb (30) AHIB nicns oTpMMaHHsA komnaHieto «DAl» noBHoro
Ta MPaBWUMbHOMO paxyHKy-dakTypu, ane, y Oyab-sikoMy pasi, He nisHiwe
MaKkCUMarnbHOro TEepMiHy onnaTh, BCTaHoBreHoro HauioHanbsHuM 6GaHkom
Ykpainu. BukoHaBeub NiaTBEPAXKYE, LLIO KOXHWUIA BUAAHMIA HUM paxyHOK-cakTypa
I'PYHTYETbCS BUMKMIOMHO Ha [locnyrax, ¢akTMYHO BUKOHaHWX | ToBapax,
cakTnyHO noctaeneHux BukoHaBLem BignoBigHo oo [oroBopy Ha 3akyniBnio, i
XoAHa YacTnHa abo noauuis Byab-sKoro paxyHky-hakTypu He npeacTaBnse i He
noe’sizaHa 3 OyAb-AkMM nnaTtexem, nogapyHkoMm, xabapem abo iHWWMMK
MaTepianbHUMM LiHHOCTAMM, HadaHUMK Byab-sikin isnyHin ocobi, opraHisadii,
cyb’ekTy rocnogaptoBaHHs abo gep>xaBHOMY OpraHy (3a BUHATKOM nraTexis, ki
€ 000B’A3KOBMMM 32 3aKOHOM). AKLLO HEe 3a3Ha4YeHo iHLIOro, BkazaHa y [JoroBopi
uiHa MicTuTb BCi BUTpaTu abo Byab-sikoro Buay 36opwu, siki byayTb onnavyBaTucs
komnaHieto «DAl», i komnaHis «DAI» He Hece BignosiganbHOCTI 3a Oyab-sKi
BuTpatM abo 36opw, WO Mae cnnatutM BukoHaBeub, Bkntoyatoun, 6e3
obmexeHb, HeBKa3aHi 360pu 3a NepeBipKy, NakyBaHHS Ta TPAaHCMNOPTYBaHHS; BCi
benepanbHi, BCTAHOBMEHI LUTaTaMuM Ta MiCLIEBi NOAATKN Ha npogax,
3a BMKOPWUCTAHHS Ta iHWIi nogaTkm Ta muTo. Y pasi HacTaHHA Oyab-sikoi
dakTnyHoi abo BUHMKHEHHS MOTeHUianbHOi nogii, y ToMy uuchi TpyAoBuMX
crnopie, sika 3aTpumye abo 3arpoXxye 3aTpumaTy BYacHE BUKOHAHHSA LbOro
[orosopy, BukoHaBeLpb NOBMHEH HEraNHO MOBIAOMUTU MPO Lie KoMnaHito « DAI».

3.1. Nopatku Ta MAB: MpoekT IBR 3BiNbHAETLCA Big nogaTkis, 36opis Ta MAB
KpaiHu-napTHepa. Bigtak, npoekt IBR onnadvyBaTume BapTicTk ToBapiB abo
nocnyr 6e3 MAB B T.4. B mopsigky n.197.11 cT. 197 lNopaTkoBOro Kogekcy
Ykpainu..

KomnaHis «DAl» € BuKOHaBLEM Nporpam Ta MPOEKTIB MDKHApOAHOI TeXHIYHOI
gonomoru B YkpaiHi BignosigHo Ao Yroam mixx Ypsaom Ykpainu Ta Ypsigom CLUA
npo rymMaHiTapHe Ta TeXHiKo-eKOHOMIYHe criBpobGiTHMLTBO Big 07 TpaBHa 1992
POKy Ta 3aKynoBye ToBapu, po6oTH i NOCNyru ANst BUKOHAHHS 3rafaHoro NpoeKTy
MiXKHaApOAHOI TEXHIYHOI AOMOMOrK, BiANOBIAHO A0 3a3Ha4yeHoi BuLLe yroau Ta
Mopsaaky 3anyyeHHs, BUKOPUCTAHHS Ta MOHITOPUHIY MiKHapOAHOI TeXHiYHOI
gornomoru, 3ateepaxeHoro noctaHoBol KabiHety MiHicTpiB YkpaiHu Big 15
ntotoro 2002 poky Ne153 (153-2002-n) «[po CTBOPEHHSI €AMHOI cCUCTEMU
3anyYeHHsl, BMKOPUCTAHHA Ta  MOHITOPUHIY  MDKHApOOHOT  TEeXHiYHOI
[0oMomMorny; BapTiCTb Takux ToBapiB (pobiT, nocnyr) 3BiNbHAETLCA Big nogaTky
Ha gogaHy Baptictb (MAOB).

3akyniBnsi ToBapiB, pPoGIT Ta noCnyr 34IACHIOETLCS KOLITOM  MPOEKTY
MiXKHapoAHOT TeXHIYHOI Jonomoru Ta Bignoeiaae kateropii (Tuny) Toeapis, pobiT
Ta Nocnyr, 3a3HayeHnx y NnaHi sakynisensb.

MpoekT IBR Hagae BukoHaBUO nocryr konito peecTpauiiHoi kapTku MpoekTy
IBR, B pamKkax sIKOi 3[4iACHIOETbCA 3aKyniBNnsi TOBapiB, pobiT i nocnyr, BugaHoi
CekpeTtapiatom KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Ta 3acBigyeHy nevatkoro MpoekTy
IBR, a Takox Kkonito nraHy 3akynieni abo BUTAr 3 nnaHy 3akynieni, 3aBipeHi
neyatkoto MpoekTy IBR.

BuKkoHaBelUb cknagae B YCTAaHOBMEHOMY HVDKYE MOPSAKY NOAATKOBY HaknagHy
LWoAo HagaHHs ToBapiB (pobit, nocnyr) 3 nomitkoto «6e3 MAOB». Y nogaTtkosin
HaknagHii 3a3HayaeTbcs nigctaBa Anst 3BinbHeHHs Big MOB (Ha3Ba NpoekTy,
HOMep i AaTa BignoBiAHOIO KOHTpakTy). BukoHaBeub nogae OO0 AepaBHOro
noJaTKOBOroO OpraHy 3a CBOIM MiCLIe3HaXOMKEHHSAM AeknapaLito 3 ypaxyBaHHSM
3a3HayeHuXx BMLLE onepaui Ta Bkasdye koA Ninbru Mo nodaTky Ha godaHy
BapTiCTb BiANoOBiAHO 40 [oBiAHMKA NOAATKOBMX Mifbr.
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4, Packaging and Shipping — Vendor shall be responsible for packaging,
marking and shipping the goods in accordance with the terms hereof, good
commercial practices and all applicable laws. Each package shall be marked
with handling instructions, shipping information, Purchase Order number and
part or item number. Goods must be packaged in a way which is common for
the type of goods, but, in any case, in a way which ensures their safety in the
usual conditions of storage and transportation. An itemized packing list shall
accompany each shipment. DAI reserves the right to reject any shipment not
meeting these requirements.

5. F.O.B., Risk of Loss — F.O.B. point shall be DAI's location unless
otherwise stated in writing by DAI. Goods purchased f.0.b. Vendor’s plant or
shipping point shall not be considered delivered until they have been accepted
at the DAI receiving point indicated herein; however, DAI assumes
responsibility at the f.0.b. point for carrier routing, transportation charges, and
risk of loss or damage to goods in transit, if properly prepared and packed.
Vendor shall bear all risk of loss with respect to any goods rejected by DAI.

6. Warranty — Vendor warrants all goods and services delivered or
provided hereunder to be non-infringing, free from defect in title, material and
workmanship, and fit for the purpose intended for a period of twelve (12)
months from delivery to DAI and to meet or exceed the specifications, drawings,
or sample specified or furnished and any supplementary documentation
referenced herein. Vendor warrants no-failure operation and quality compliance
of goods under this PO, sanitary and technical standards, and safety standards
of the country of manufacture, and the standards and requirements of the
Ukrainian legislation. Vendor further warrants that all goods and services
delivered or provided hereunder comply with requirements of all applicable laws
and regulations. This warranty shall survive any inspection, delivery, or
acceptance of the goods and services or payment therefore by DAI. At the time
that any commodity delivered under this PO is transferred from DAI to the
Government of Ukraine or another entity within Ukraine, all rights to warranty
support and service shall be transferred with the commaodity to that entity’s end-
user.

7. Remedies/Waiver — If Vendor fails to timely perform its obligations
under this PO, DAI reserves the right to terminate this PO for default and
purchase the goods or services elsewhere. If any goods or services covered
by this PO are defective or non-conforming or fail to meet applicable warranties
(“Defective Material”), DAI may, by written notice to the Vendor: (a) terminate
this PO for default; (b) accept the Defective Material at an equitable reduction
in price; or (c) reject the Defective Material and (i) require the delivery of suitable
replacements or re-performance of services or (ii) repair such material, perform
such services or purchase the Defective Material elsewhere. DAl may hold
Vendor accountable for any additional cost or damages incurred by DAI. All
Defective Materials replaced or re-performed by Vendor are subject to these
Terms to same extent as items initially furnished or originally ordered. This
warranty provision shall survive any inspection, delivery, acceptance, payment,
expiration or earlier termination of this PO and such warranties shall run to DAI,
its successors, assigns, employees, students, and users of the goods or
services. Rights and remedies of DAI hereunder are cumulative and in addition
to those which DAI has under law and equity. Any waiver by DAI of any
particular breach or default hereunder by Vendor shall not constitute a
continuing waiver or a waiver of any other breach or default. Approval by DAI
of Vendor’s proposed design, test plans, and/or procedures and manufacturing
process, methods, tooling, or facilities shall not relieve Vendor from meeting all
requirements of this PO.

= DAI

PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR-

4. MakyBaHHA Ta TpaHcNopTyBaHHA — BukoHaBeub BignoBigae 3a
nakyBaHHSl, MapKyBaHHsl Ta TPAHCMOPTYBaHHsl 3rifHO 3 YMOBamu LbOro
[oroBopy, HamnexHow rocrnogapCbko MPaKTMKOK Ta BciMa BigNOBiAHUMUK
HOpMaMW YMHHOIO 3akoHOoA4aBCTBA. Ha KOXHil ynakoBui NOBUHHI ByTy BKkasaHi
iHCTpYKLUii 3 0BpobKkM BaHTaxy, iHopmaLis Npo TpaHCMOPTYBaHHS, HOMep
HoroBopy i HoMep 4YacTuHM abo BUpoBy. ToBapu MOBUHHI ByTW ynakoBaHi
3BMYaliHMM AN TOBapiB Takoro BuAdy crnocobom, ane, y 6yab-sikoMy pasi, Takum
crnocobom, Lo 3abesnedye iX LiNiCTb y 3BUYalMHUX ymoBax 36epiraHHs Ta
TpaHCMopTyBaHHS. [0 KOXHOro BaHTaXy MOBWMHEH AoAaBaTUCA AeTani3oBaHum
CMUCOK TOro, WO BiH MicTUTb. Komnaris «DAl» 3anuwae 3a co6ot npaso
BiAMOBUTUCS NpuiMaTh Byab-akuiA BaHTax, LLO He BiANOBiAae LMM BUMOraMm.

5. ®paHko 6opT (F.0.B.), PU3ank BMNagKoBOro 3HULLEHHA — [TyHKTOM
nocTaBku chpanko 6opT (F.O.B.) 6yae micuesHaxomkeHHs koMmnaHii « DAy, sKLio
iHLWe He 3a3HayeHo komnaHieto «DAIl» y nucbMoBin doopmi. ToBapu, npuadaHi Ha
yMoBax ¢ppaHko 60pT 3 MyHKTOM JOCTaBKW Ha 3aBOAi @b0 NYHKTi BiABaHTaXEHHs!
BuikoHaBLsi, He BBaXXaTUMYTbCSt OCTaBNEHUMU, JOKU BOHW He ByayTb NPUAHATI
y 3a3Ha4yeHoMy B LiboMy [loroBopi npuiiMansHoMy nyHKTI komnaHrii «DAl», ane
komnaHis «DAl» 6epe Ha cebe BignoBiganbHICTb y MyHKTI 4OCTaBKU (hpaHKo
60pT (F.O.B.) 3a cknagaHHs MapLpyTy Kyp'epa, TPaHCMOPTHI BUTPaTH Ta pU3nK
BTpaTy abo MOLIKOAKEHHSA TOBapy B AOPO3i, SKLO TOBAp € HaneXHWM YMHOM
nigroToBrneHnn Ta ynakoBaHui. Mo BiAHOWEHHIO OO0 TOBapiB, HE MPUAHATUX
komnaHieto «DAI», Becb pu3nk BTpaTh Hece BukoHaseLpb.

6. lapaHTia — BukoHaBeub rapaHTye, WO BCi ToBapu Ta nocnyru,
nocTtaeneHi abo HapaHi 3a UM [10roBopom, He MOPYLLYIOTb XOOHUX MNaTeHTIB,
He MaloTb AedekTiB y HaMeHyBaHHi, MaTtepiani Ta BWIrOTOBMEHHI i €
npyaaTHUMK ANs LinbOBOro BUKOPUCTaHHS NPOTAroM ABaHaauath (12) micsuis
3 MOMEHTY JocTaBku B koMmnaHito «DAI», a Takox BignosigaTs BUMoram abo €
KpawmmMmn 3a BMMOrM cneuumdikauin, kpecneHb abo 3paskiB, 3a3HayeHux abo
HagaHux, Ta Oyab-skoi iHWOI A0AAaTKOBOI AOKYMEeHTaLii, BkadaHoi y LboMy
[oroBopi. BukoHaBeub rapaHTye 0e3BiAMOBHE YHKLiOHYBaHHSA Ta SAKICTb
ToBapiB, WO BignoBigae Hopmam Lporo [oroBopy, caHiTapHUM Ta TEXHIYHUM
cTaHdapTaM, a TakoX HopMaM TexHikm 6esneku KpaiHW BUrOTOBMEHHS i
cTaHdapTaM Ta BUMOram 3akoHo4aBCTBa YKpaiHu. BukoHaBeLb TakoX rapaHTye,
wo BCi ToBapu Ta nocnyru, goctaeneHi abo HagaHi 3a uum [doroBopom,
BiQNOBIAAOTb BMMOraM BCiX YMHHWX 3aKOHIB Ta MiA3aKOHHUX HOPMaTUBHO-
NpaBOBYX aKTiB, L0 40 HWUX 3aCTOCOBYHOTLCS. Lisi rapaHTis 3anuviwaeTbCcs YMHHO
nicns 6yab-sKoi nepeBipky, AocTaBkn abo NPUUHATTA ToBapiB Ta nocnyr abo
34iiCHEHHS 3a HUX onnaTu koMmnaHieto «DAl». Y MomeHT nepepadvi 6yab-aKoro
ToBapy Ypsay Ykpainu abo iHwomy cyb’ekty B YkpaiHi Big komnaHii «DAl», yci
npaBa Ha rapaHTiiHy MigTpUMKy Ta obCryroByBaHHSA NepenarTbcs pa3oM i3
TOBapOM KiHLIEBOMY CMOXVBAYy LibOro cyo’ekTa.

7. 3acobu npaBoBoro 3axucty/BigmoBa Big npaB — fAkwo BukoHaBeub
BYaCHO He BWKOHYe CBOI 060B’si3kM 3a umm [doroBopom, TO komnaHis «DAI»
3anuwwae 3a coboto npaBo ckacyBaTu Liei [1orosip 3 NPUUNHN MOr0 HEBMKOHAHHS
Ta npuabaTn ToBapu abo nocnyru B iHWOMY Micui. Akwo 6yab-siki ToBapu abo
nocnyru, BKMOYEHi A0 Lboro [JoroBopy, MatoTb Heaoniku abo He BianoBiaaTb
HaJaHUM Ha HUX rapaHTism («bpakoBaHwii maTepian»), komnanis «DAI» moxe,
nNMCcbLMOBO NoBiAoMMBLUM BukoHaBLs, (a) ckacyBaTu Lei [Jorosip 3 npuymHu 1Aoro
HEBMKOHaHHS; (6) NpuitHaT1 GpakoBaHUi MaTepian 3i cnpaBeAnMBOK 3HUXKKOH
B UiHi abo (B) BigMoBUTUCA NpuiimaTtu BpakoBaHui maTepian Ta (i) BuMaratu
[OCTaBKy NpuOaTHOI 3aMiHWM 4YM MOBTOPHOrO BWKOHAHHSA nocnyrn abo (i)
nonaroAavTy Takuin maTtepiarn, BUKoHaTu Taki nocnyru abo npuadatn bpakoBaHun
MaTepian B iHwomy Micui. KomnaHia «DAl» Moxe noknactu Ha BukoHaBus
BignoBiganbHiCTb 3a Oyab-ski  JoAaTKOBI BUTPATU YM  30UTKW, MOHECEeHi
komnaHieto «DAI». Ha Bci 3aMiHeHi Ta MOBTOpHO BurotoBneHi BpakoBaHi
MaTepiany NowMpITECA Ui YMOBU Takol CaMoOl MIpoto, siK i Ha nepBiCHO
HagaHi abo 3amoBneHi. Lle NonoXxeHHs Npo rapaHTilo 3anuwaeTbCst YMHHUM
nicns 6yab-AKoi nepesipku, AOCTaBKW, NPUAHATTS, ONNaTH, 3aKiHYeHHs1 CTPOKY
nii abo LOCTPOKOBOro ckacyBaHHs Lboro [loroBopy i Taki rapaHTii nepexoasts
[o komnaHii «DAl», i HacTynHWKIB, NPaBOHACTYMNHWKIB, NPaLiBHUKIB, CTaXMWCTIB
Ta kopucTyBadiB ToBapiB abo nocnyr. [NpaBa Ta 3acobu NpaBoOBOro 3axuUCTy
komnaHii «DAI» 3a uum [loroBopom HakonuyyoTbCS Ta AiloTb Ha A0OAATOK A0 TUX,
ki komnaHis «DAI» mMae 3rigHO 3 YMHHUM 3aKOHOOABCTBOM Ta MPUHLMIMIOM
cnpaseanmeocTi. Byab-Aka BigmoBa komnaHii «DAl» Big npaBa Ha KOMNeHcadito
3a KOHKpEeTHe MnopyLleHHst abo HEBUKOHaHHS 3060B’s3aHb 3a LM [JoroBopom 3
60Ky BukoHaBUs He CTaHOBWTL MOCTIVHY BiAMOBY Bif Takoro npasa abo BigmMoBy
Bif, MpaBa Ha koMMeHcauilo 3a Oyab-sike iHWe nopyleHHs abo HEeBUKOHaHHS
30060B’s13aHb. 3aTBEepMKeHHs1 koMmnaHieto «DAI» 3anponoHoBaHoro BukoHaBueM
ausanHy, nnaHiB Ta/abo npouenyp BUNpoOyBaHHA i BUPOOHMYOro npouecy,
MeTogiB, iIHCTPyMeHTapito abo 3acobiB He 3BiNbHAIOTL BukoHaBLs Big 060B 3Ky
OOTPUMaHHSA BCIX BUMOT LibOro [lorosopy.
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8. Changes — At any time by written notice to Vendor, DAl may change the
PO, including the specifications, design, delivery, testing methods, packing,
destination or any instructions. If any such required changes cause an increase
or decrease in the cost of or the time required for performance, an equitable
adjustment shall be made in the contract price or delivery schedule, or both.
Vendor will give written notice to DAI of any proposed equitable adjustment
within ten (10) days of receiving notice from DAI of such changes. Vendor and
DAl will negotiate in good faith any proposed adjustments and upon agreement,
DAI will incorporate issue an amended PO incorporating the changes. Any
change to be valid and binding upon DAI must be in writing and signed by an
authorized representative of DAI.

9. Claims — For purchase orders associated with a prime contract between
DAl and the US Government, Vendor shall not acquire any direct claim or direct
course of action against the US Government.

10. Termination — DAI shall have the right to terminate this PO in whole or
in part by providing 14 days prior written notice to Vendor. DAI shall be liable
for (a) the price of any items on this PO previously accepted by DAI, and (b)
reasonable costs incurred by Vendor for labor and materials for work in process
and furnished conforming material plus a reasonable prot not to exceed 10%
on such items. Such cost-plus profit will not exceed the cost of the goods
ordered. DAI may elect to take possession of work in process and finished
conforming material.

11. Bankruptcy — If any bankruptcy, reorganization or insolvency
proceedings, voluntary or involuntary, are instituted by or against Vendor, or in
the event of the appointment of an assignee for the benefit of creditors or of a
receiver, then DAl may cancel this PO and hold Vendor accountable for any
costs or damages incurred by DAI.

12. Assignment - DAI and Vendor each binds itself and its successors and
assigns to all warranties, covenants, agreements, and obligations contained in
this PO. Vendor may not assign or delegate all or any part any of its rights
(except to a lending institution in the normal course of business) or obligations
hereunder without the prior written consent of DAI, and no such assignment or
delegation shall relieve Vendor of any such obligations. Any such assignment
or delegation shall be voidable at DAI's election.

13. DAl Property — All materials, tools, drawings, specifications and other
items furnished or paid for by DAI shall be identified as DAI property, removable
by DAI at any time at no cost, used only in filling DAI PO’s, inventoried by
Vendor, kept separate from other such materials, treated as DAI confidential
information, and disposed of by Vendor when and as DAI shall direct. Vendor
shall be responsible for loss or damage to any such DAI property excepting
normal wear and tear. Vendor shall be responsible and accountable for all DAI
or Client provided property and, where applicable, Vendor shall comply with the
requirements of 48 C.F.R. 45.5 with respect to such property. Vendor assumes
the risk of, and shall be responsible for, any loss or destruction of, or damage
to, DAI or Client property upon its delivery to Vendor employees. In the event
of loss, damage or destruction of DAI or Client property by Vendor, DAl may
initiate an equitable adjustment to the Prices in favor of DAI. DAl may direct
changes to the PO in writing, and Vendor shall comply immediately with such
direction. If DAI directed changes increase or decrease the cost or time
required Vendor's deliverables under the PO, the parties shall negotiate an
equitable adjustment in the price or schedule, or both, to reflect the increase or
decrease.

= DAI

PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR-

8. 3MiHu — Y Byap-sikMii 4ac, NMCbMOBO NOBIAOMUBLLM BukoHaBLs, koMnaHis
«DAIl» moxe 3MiHuTK [orosip, y ToMy uucni cneumdikadii, gu3anH, gocTasky,
MeToAM BUNpoByBaHHS, NakyBaHHS, MYHKT Npu3HayeHHs abo byab-aki iHCTPYKLi.
Akwo Oyab-ski Taki HeoOXigHi 3MiHM npusBedyTb A0 36inblieHHs abo
3MEHLUEHHA BapTocTi abo 4vacy, HeobXigHOro ANnsi BMKOHaHHS poboTtw, To y
[OOrOBipHIN  UiHi, rpadiky poctaBkm abo B HuMx 06ox 6yayTb 3poGneri
cnpaseanuei 3aMiHW. BrkoHaBeLb NMCbMOBO MoBigOMUTL komnaHito «DAI» npo
Oyab-sike 3anponoOHOBaHe CrnpaBeaSIMBE KOPUryBaHHS npoTsrom gecstu (10)
[OHIB 3 MOMEHTY OTpMMaHHS MOBIAOMIEHHSI MPO Taki 3MiHM Big KoMnaHii «DAI».
BukoHaBeub Ta komnanis «DAI» no6pocoBicHO oGroBoptoBaTUMyTb Oyab-siki
3anponoHOBaHi KOPWryBaHHA i, Micnsi JOCArHEHHs 3rogw, kKomnadis «DAI»
BuUnNycTUTb [orosip 3 BignosigHumun 3miHamu. Ons Toro wob Oyab-sika 3miHa
BBakanacb YMHHOI Ta 060B’'sI3k0BO A1 komnaHii «DAl», BoHa noBuHHa Byt
BUKNaZeHa y NMCbMOBI hopMmi Ta mignucaHa ynoBHOBaXXEHUM NpeACcTaBHUKOM
komnaHii «DAI».

9. MpeTeHsii - Woa0 AOroBopiB Ha 3akKyniBfo, MOB'A3aHWX 3 OCHOBHUM
koHTpakToM Mix DAI Ta ypsgom CLUA, BukoHaBeub He NMOBUHEH HanpaBnsTy
XopaHoi npsmoi npeTeHsii abo Ao3sonsAT NpsMun xig Ain npotun ypsay CLUA.

10. CkacyBaHHs — KomnaHis «DAl» mae npaBo Ha noBHe abo 4acTkoBe
ckacyBaHHSA Lporo [loroBopy LUMSIXOM HafaHHS MUCbMOBOMO MOBIAOMMEHHSA
BukoHaBulo 3a 14 pHiB go Takoro ckacyBaHHs. Komnanis «DAl» Hece
BignoBiganbHicTb 3a cnnaty (a) uiHnm 6yab-sikux nos3uuin uboro [orosopy,
NpUAHATMX koMnaHieto «DAl», Ta (6) po3ymHuUx BUTpaT BukoHaBLs Ha npauto Ta
He3aBepLUeHi Ta roToBi Marepianu, WO BiANOBI4AIOTb BCIM BMMOram, nsoc
po3ymHUIA NpuByTOK B po3mipi He BinbLie 10% Ha Taki no3uii. Taka BapTicTb Ta
npubyToK He nepeBwLLyBaTVMyTb BapTOCTi 3aMoBreHuWx ToapiB. Komnawis
«DAI» mMOXe NPUAHATU pilLeHHA BCTYNWUTWU Y BOSOAiIHHS He3aBepLUeHVMU Ta
roToBMMU MaTepianamu, Lo BiAnoBigaTb yCiM BUMOram.

11. BaHkpyTcTBO — AKWO BukoHaBLem abo no BigHOLWeEHHo A0 BukoHasus
BiKPMTO NpOBaKeHHst y cnpasi npo 6aHKpyTCcTBO, 4M BukoHaBuem abo
BiHOCHO HbOIO 3iNCHIOITLCS peopraHisauis abo iHWi 3axoau, noe’sisaHi 3
HEennaToCnpOMOXHICTHO, AOBPOBINBHO YW NPMMYCOBO, abo y pasi Npu3HaYeHHs
npaBoHACTYNHMKA Ha KOpPUCTb KpeauTopiB abo apbiTpakHoro Kepytoyoro
(po3nopsigHMKa MalHa, Kepyldoro casauieto, nikeigatopa), komnaHis «DAl»
MOXe ckacyBaTu uen [orosip Ta noknactu Ha BukoHaBus BignoBiganbHicTb 3a
Oyab-ski BUTpaTh Ta 36UTKM, NoHeceHi komnaHieto «DAI».

12. MepeyctynneHHs — Komnanis «DAl» Ta BukoHaBeub 3B’3yt0Tb cebe Ta
CBOIX HACTYMHWKIB Ta NpaBOHACTYMHWKIB 060B’A3kamu LLOAO BCiX rapaHTil, yrog,
JoroBopiB Ta 3000B’A3aHb, nepeabayeHux uuM  [oroBopoM. BukoHaButo
3abopoHseTbes Nnepeyctynatn abo aeneryBatu Bei abo Oyab-aKy YacTuHy byab-
SIKMX CBOIX MpaB (3a BWHATKOM KpPeOUTHOI YCTaHOBM Yy 3BMYaANHOMY XOZi
rocnogapcbKoi AisnbHOCTi) abo 060B’A3kiB 3a UMM JoroBopom 6e3 nonepeaHboi
nnucemoBoi  3rogn komnadii  «DAI» i xogHe Take nepeycTynsieHHs abo
neneryBaHHs! He 3BinbHsie BukoHaBUSA Big Takux horo 060B’a3kiB. 3a pilLeHHAM
komnaHii «DAl» Gyab-sike Take nepeycTynneHHs abo aeneryBaHHsi BTpavae
YMHHICTb.

13. MauHo komnaHii «DAI» — Yci matepianu, iHCTPYMEHTW, KpecrneHHs,
cneundikauii Ta iHWi npeameTw, HagaHi abo cnnadeHi komnaHieto «DAIly,
BBaXaTUMyTbCsi MarHOM komnaHii «DAI», mMoxyTb OyTn 3abpaHi komnaHiero
«DAIl» 6e3KowToBHO Yy OyAb-sKUIA 4ac, BUKOPUCTaHI nue npu BUKOHAHHI
3amoBneHb komnanii «DAl», iHBeHTapusyBaTtucsi BukoHaBuewm, 36epiratucs
OKpPEeMO Bif iHLUMX TakMx MaTepianis, BBaXXaTUCb KOHMIAEHLiNHO0 iHdopMaLieto
komnaHii «DAI» Ta nignaratu posnopsgxeHHio BukoHasuem BignosigHO Ao
BkasiBok komnaHii «DAIl». BrkoHaBeLb Hece BignosiganbHicTb 3a BTpaTy abo
noLKoAXeHHs1 Byap-sikoro Takoro ManHa komnadii «DAl» 33 BUHATKOM
HOopManbHOro 3Hocy. BukoHaBeup Hece BignoBiganbHICTL Ta 3BITYE 3a Bce
HagaHe komnanieto «DAl» abo KnieHTom maiiHo i, Ae noTpibHo, BukoHaBeub
notpumyetbes Bumor 48 C.F.R. 45.5 no BigHOWEHHIO [0 Takoro MaiHa.
BukoHaBeUb NpuiiMae pu3unK Ta Hece BiAnoBiganbHICTb 3a Byap-siky BTpaty, abo
3HULIEHHS, abo NOoWKOoMKEHHS1 MalrHa komnaHii «DAl» abo KnieHTta nicns
[OCTaBKku MalHa npauiBHukam BukoHaBusi. Y pasi BTpaTu, NOLIKOAXEHHS abo
3HMLIEHHSA MaiiHa koMnaHii «DAl» abo KnieHta BukoHaBuem, komnaHis «DAI»
MOXe iHilitoBaTU cnpaBeanuBe kopuryBaHHs LliH Ha kopucTb komnaHii « DAl».
KomnaHisi «DAl» moxe gatu BkasiBKy Yy NMMCbMOBOMY BUMMsAi BHECTU 3MiHW A0
[LoroBopy, i BukoHaBeLb NOBMHEH HEraNHO BUKOHATM TaKy BKa3iBKy. FAKLLO 3MiHN
3a BKasiBkot koMnaHii «DAl» 36inblytoTe abo 3MeHLLyoTb BapTicTb abo yac,
HeoOXxigHui  BukoHaBUlO ONsi  OOCTaBEHHS  TOBapiB/HagaHHA  MOCnyr,
nepeabayeHnx uum [JoroBopom, CTOPOHM MOBWHHI OBroBOpUTM ChpaBennvBe
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14. Information Disclosed — Information disclosed to Vendor by DAI
contains DAI’s confidential information, which Vendor shall not disclose to any
third party (except as required by law) without DAI's prior written consent.
Unless expressly agreed to in writing by DAI, no information or knowledge
disclosed to DAl in the performance of or in connection with this PO shall be
deemed to be confidential or proprietary and any such information or
knowledge shall be free from restrictions as part of the consideration for this
PO. Notwithstanding the foregoing, nothing shall restrict or limit the Client’s
rights with regard to data, tooling, or designs it owns or has a right to use,
including the right to authorize the Vendor’'s use of such data, tooling, or
designs in direct contracts between the Vendor and the Client.

15. Publicity — Vendor shall not issue any public announcement regarding
this PO or use the DAl name or trademarks without prior written consent of DAI.

16. Indemnication — Vendor, at its sole expense, agrees to defend,
indemnify and hold harmless DAI from and/or against any and all claims,
damages, costs, liability, and expenses, including reasonable attorneys’ fees,
that (i) arise out of any breach of representation, agreement, or warranty made
by Vendor; (ii) the performance of any service or the delivery, installation, use
or service of any item listed on this PO; (iii) are caused in whole or in part by
any act or omission of Vendor, Vendor’s subcontractor, or anyone for whose
acts Vendor may be liable; or (iv) are attributable to bodily injury, sickness, or
death; injury to or destruction of property including the loss of use resulting
therefrom; interference with the business or operations of any third party; or
violation of any governmental law or regulation. This paragraph shall survive
the termination of this PO and shall continue in effect until any hearing,
litigation, or claims have been finally concluded and settled.

17. Insurance — Vendor must obtain and maintain insurance as required by
current legal requirements in Ukraine. Vendor must maintain insurance, or
adequate reserves in lieu of insurance against such risks as are usually insured
against in the same or similar business.

18. Intellectual Property — Vendor grants DAI all rights and licenses
necessary for DAI to use the Goods or Services. The parties acknowledge and
agree that all intellectual property objects created during the provision of the
Services shall be deemed to be “works for hire”, with all intellectual property
rights therein vesting in DAI, unless otherwise mutually agreed. Vendor agrees
to irrevocably transfer and assign all such rights to DAI and comply with all
reasonable requests by DAI to affect such transfer and assignments. Vendor
represents and warrants that the materials delivered hereunder and their use
by DAI will not infringe upon or misappropriate any patent, copyright,
trademark, trade secret or other property right of Vendor or any third party or
require any payment by DAI in respect of such rights to Vendor or any third
party. Vendor agrees to indemnify and hold harmless DAI for any breach of the
foregoing representation and warranty in accordance with the paragraph
entitled “Indemnication.”

The parties agree that the fee for the transfer of intellectual property rights shall
be included in the fee for the provision of the relevant Goods or Services and
shall not be subject to separate payment.

19. Compliance — Vendor shall comply with all laws and regulations of
Federal, State, or local governments, all laws and regulations of Ukraine, as
well as all U.S. statutes, regulations, and administrative requirements regarding
relationships with non-U.S. governmental and quasi-governmental entities

= DAI

PO #/ fozoeip Ha 3akyniemto PUR-

KOpUryBaHHS LiiHK, rpaciky abo ix 060x, o6 BigobpasnTy Take 3MEHLLIEHHS Y
36iNbLUEHHS.

14. Hapana iHcdopmauia — IHdpopmauisa, HagaHa BukoHaBUlO KOMNaHieo
«DAIl», mMicTUTb KOHdbigeHUiiHy iHdopmauito komnaHii «DAl», sky BukoHaBLyo
3ab0pOHAETLCA pPO3KpuBaTU Byab-SKil iHLWIA CTOPOHI (3@ BUHATKOM BUNafKis,
KOMM Lie BUMaraetbcsi 3akoHoM) 6e3 nonepeaHboi MMCbMOBOI 3roan KoMMaHii
«DAl». Akwo Ha ue Hemae npsMoi NMcbMoBOI 3roau komnaHii «DAI», Hisika
iHdbopmauisi abo BigomocTi, HagaHi komnaHii «DAI» B xoai BUKOHaHHS abo y
3B’A3KYy 3 BMKOHaHHSAM Lpboro [JoroBopy, He BBaXaTUMETbCA KOHMIAEHUINHO0
abo npvBaTtHoto, i Byab-aka Taka iHdopmauis abo BiQOMOCTI BBaXxalTbCs
TakMMK, WO He MalTb OOMexeHb B pamkax po3rnsigy uboro [Jorosopy.
HesBaxatoum Ha BuLLe3a3HadeHe, Hilo He obmexye npaBa KnieHta Lwono
OaHux, iHCTpyMeHTapito abo ausariHy, siki loMy Hanexatb, abo siki BiH Mae npaBo
BVMKOPWCTOBYBaTW, Yy TOMY 4MCNi MNpaBO CaHKUIOHYBaTW BUKOPWUCTaHHS
BuKoHaBLEM TakMx [aHuX, IHCTpyMmeHTapito abo pAus3aiHy 3a npsamvmu
KOHTpakTamu Mix BukoHasuewm i KnieHTom.

15. Ty6niyHi oronoweHHs — BrkoHaBLo 3ab60pOHSETLCA pobuTn Byab-sike
ny6niyHe oronoLweHHs Woao Lporo forosopy abo BUKOPUCTOBYBaTW Ha3BY 4
TOBapHi 3Haku komnaHii «DAl» 6e3 nonepeAHbOi NUCLMOBOI 3roAM KOMMaHii
«DAI».

16. BigwkoayBaHHs — BukoHaBeUb 3a CBill BracCHW KOLUT MOrO4Ky€eETbCS
3axuiaTy, BiALKOAOBYBATU BApTICTb Ta He niggaBaTtu 3arposi komnaHito «DAI»
Oyab-SKUX Ta YCinskMx NpeTeHsin, 36uTkis, BUTpaT, 3060B’A3aHb Ta BUAATKIB, Y
TOMY YuCHi PO3YMHOI MnaTh 3a NOCMyrn PUCTIB, SKi (i) BUHMKAIOTb Y 3B’A3KY 3
Oyab-sk1uM nopyLueHHsam 3 60Ky BukoHaBusi nogaHHs, goroBopy abo rapaHTii;
(i) cTocytoTbCsi  BMKOHAHHSI Oyab-sikoi  nocnyrn abo [OOCTaBKM, MOHTaxy,
BMKOPUCTaHHsi abo o6cnyroByBaHHsA Oyab-AKOro npegmety, 3a3HadeHomy y
upomy [orosopi; (iii) cnpuunHeHi, NoBHICTIO abo YacTkoBo, Byab-sikoto Aieto abo
6esgaisnbHicTio BukoHaBus, cybnigpsiaHuka BrukoHaBus abo 6yab-koro, 3a uni gii
MOXe HecTu BignosiganbHicTb BukoHaBeub, abo (iv) noe’sidaHi 3 TinecHum
YLIKOMPKEHHSIM, 3aXBOPIOBaHHSAM abo CMepTHO; NOLLKOAXEHHSIM ab0 3HULLEHHSM
MaviHa, BKIYa4YM BTpaTy MOXMIMBOCTI BUKOPUCTaHHSA Yepes3 Taki noaii;
BTPyYaHHAM Yy 6isHec abo AisinbHiCTb Oyab-akoi TpeTboi cTopoHu abo
nopyLueHHsM Oyab-SKoro AepXaBHOro 3akoHy abo HopmaTuBHOro akTty. Llen
NYHKT He BTpayae YMHHOCTI NiCNsa ckacyBaHHSA Lboro [JoroBopy i 3anuiiaetscs
YMHHUM [0 OCTaTOYHOrO 3aBEpLUEHHS Ta BPeryntoBaHHA Oyab-AKuxX cryxaHb,
CygoBoro npotecy abo no3osiB.

17. CrpaxyBaHHA — BuKkoHaBeub MOBWHEH OTpuUMaTVM Ta MiATPUMYBaTU
CcTpaxyBaHHSA BiAMOBIAHO [0 BWMOP YMHHOTO 3aKoHOAaBCTBA  YKpaiHW.
BukoHaBeLp MNOBMHEH NigTpMMyBaTW CTpaxyBaHHS abo ajekBaTHi pesepBu
3aMiCTb CTpaxyBaHHsi, O MOKPUTTS Takux PuU3KKIB, $Ki, K npaBuso,
CTpaxytoTbCs MpK Taki camo abo NogibHi AisnbHOCTI.

18. IHTenekTyanbHa BnacHicTb — BukoHaBeub Hagae komnaHii «DAI» Bci
npa.a Ta niueHsii, HeobxigHi komnaHii «DAI» ansi kopucTyBaHHA ToBapamu 4n
Mocnyramyu. CTOPOHM BM3HaOTb Ta MOFOAXYETbCA, WO BCi  06'ekTn
iHTeneKkTyanbHOI BNacHOCTI, CTBOPEHi B XoAi HagaHHs Mocnyr BBaXaTMyTbCsi
«TBOpPaMW, CTBOPEHWMW 3a 3aMOBMIEHHAM», a BCi MpaBa iHTeneKTyanbHoi
BNACHOCTI Ha HWUX HagaloTbCst komnaHii «DAI», SiKLWOo CTOpoHM He 4OMOBUNUCS
npo iHwe. BukoHaseLpb noroaxyeTbcst 6e3noBOpPOTHO NepeaaTh Ta yCTynuTu BCI
Taki npaBa komnaHii «DAIl» i 3ag0BONbHATU BCi PO3yMHI MpOXaHHs 3 GoKy
komnaHii «DAl» oo 3gifcHeHHs Takoi nepegadi Ta ycTynku. BukoHaBeub
nigTBEepPAXYE Ta rapaHTye, WO BCi 4OCTaBmneHi 3a uMm [loroBopom matepianu Ta
ix kopucTyBaHHS1 komnaHieto «DAl» He nopyluye i He npuenacHioe Byab-AKuii
naTeHT, aBTOPCbKE NPaBO, TOBAPHWI 3HaK, KOMEPLHYy TaeMHuLto abo iHwe
MaiHoBe npaBo BukoHaBUSA 4M TpeTboi CTOpoHW abo He BuMarae Byab-AKoi
nnaTu Big komnaHii «DAI» y 3B’A3Ky 3 Takumm npasamMun Ha KOpUCTb BukoHasua
4 Byab-sKoi TPeTbOoi CTOPOHW. BukoHaBeLb MOropaXyeTbCs BiALIKOAYBaTU
BapTiCTk Ta He niggaBaTh 3arposi komnadito «DAI» Byab-AKoro nopyLleHHs
BULLE3rafaHoOro  MiATBEPAXEHHA abo  rapaHTii  3rigHO 3 NyHKTOM
«BiplwkoagyBaHHs».

CTOpPOHN AOMOBUIUCH, WO BUHAropofa 3a BiAYyXXEHHSI NpaB iHTenekTyanbHol
BNACHOCTI BKMIOYAETbCA A0 BUHAropoAmn 3a HafdaHHs BignosigHux ocnyr un
Tosapis Ta okpeMmin nnati He nignsarae.

19. [OoTpumaHHSA 3aKkoHoAaBCTBa — BukoHaBelb NOBUHEH AOTPUMYBATUCH
BCiX 3aKOHIB Ta nifg3akOHHWX HOPMATMBHO-NPaBOBMX akTiB deaepanbHoro
ypsgy, ypsgy wraTtiB Ta opraHiB micueBoi Bnagu CLUA, Bcix 3akoHiB Ta
nig3akoHHWX HOPMAaTMBHO-MPaBOBMX akTiB YKpaiHW, a TakoX BCiX 3aKOHIB,
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including but not limited to the export control regulations of the Department of
State and the International Traffic in Arms Regulations (“ITAR”), the
Department of Commerce and the Export Administration Act (‘EAA”), the anti-
boycott and embargo regulations and guidelines issued under the EAA, and the
regulations of the U.S. Department of the Treasury, Office of Foreign Assets
Control. Vendor shall give all notices and obtain all permits and licenses
required under such laws.

The anti-bribery provisions of the Foreign Corrupt Practices Act of 1977
(“FCPA”), 15 U.S.C. 78dd-2", et seq., make it unlawful for U.S. concerns, as
well as their officers, directors, employees, and agents, to corruptly offer or
make a corrupt payment of money or anything of value to a foreign official for
the purpose of obtaining or retaining business. Vendor acknowledges and
understands that Vendor must comply fully with the anti-bribery provisions of
the FCPA. Specifically, Vendor understands and agrees that it shall be unlawful
for Vendor to pay, promise to pay (or authorize to pay or offer) money or
anything of value to a foreign official in order to assist DAI in obtaining or
retaining business for or with, or directing business to, DAI. A “foreign official”
means any officer or employee of a foreign government, a public international
organization, or any department or agency thereof, or any person acting in an
official capacity. Vendor understands all applicable laws relating to kickbacks.
Vendor agrees to periodically verify its compliance with such laws and to inform
DAl immediately of any violations thereof. Vendor shall maintain a Code of
Business Ethics and Conduct in accordance with the provisions of FAR
52.203.13 and an Anticorruption Program in accordance with the provisions of
Article 62 of the Law of Ukraine “On Corruption Prevention” (2014).

The provisions of 22 C.F.R. Part 140, Prohibition of Assistance to Drug
Traffickers apply to Vendor and shall have the same effect as if they were stated
in their full text. Vendor shall take affirmative action in compliance with all
Federal and State requirements concerning fair employment, employment of
the handicapped, employment of veterans, and concerning the treatment of all
employees without regard to discrimination by reason of race, color, religion,
sex, national origin, or physical handicap as described in 48 C.F.R. 52.222-26,
Equal Opportunity, 48 C.F.R. 52.222-35, Affirmative Action for Special Disabled
Veterans, Veterans of the Vietnam, and Other Eligible Veterans, and 48 C.F.R.
52.222-36, Affirmative Action for Workers with Disabilities. The provisions of 48
C.F.R. 52.222-50, Combating Trafficking in Persons, apply to Vendor and have
the same effect as if they were stated in their full text. Vendor is reminded that
U.S. Executive Orders and U.S. law prohibit transactions with, and the
provisions of resources and support to, individuals and organizations
associated with terrorism. It is the legal responsibility of Vendor to ensure
compliance with these Executive Orders and laws.

In addition, the following FAR provisions shall apply as required by the terms
of the prime contract or by operation of law or regulation, and shall be
incorporated with the same force and effect as if they were given in full text:
52.203-12 Limitation on Payments to Influence Certain Federal Transactions
(Purchase Orders exceeding $150,000), 52.204-21 Basic Safeguarding of
Covered Contractor Information Systems, other than subcontracts for
commercially available off-the-shelf items, if flow down is required in
accordance with paragraph (c) of FAR clause 52.204-21 (US Vendors
only), 52.204-23 Prohibition on Contracting for Hardware, Software, and
Services Developed or Provided by Kaspersky Lab and Other Covered
Entities (Section 1634 of Pub. L. 115-91)52.203-19 Prohibition on Requiring
Certain Internal Confidentiality Agreements or Statements, 52.219-8, Utilization
of Small Business Concerns (15 U.S.C.637(d)(2) and (3)), if the subcontract
offers further subcontracting opportunities (US Vendors only), 52.204-25
Prohibition on Contracting With Entities Using Certain Telecommunications and
Video Surveillance Services or Equipment, specifically prohibits any
equipment, system, or service that uses covered telecommunications
equipment or services from the following companies: Huawei Technologies
Company, ZTE Corporation, Hytera Communications Corporation, Hangzhou
Hikvision Digital Technology Company, or Dahua Technology Company, or any
subsidiary or affiliate thereof, 52.209-6 Protecting the Government’s Interest
When Subcontracting With Contractors Debarred, Suspended, or Proposed for
Debarment  (Purchase Orders exceeding  $35,000), 52.222-17
Nondisplacement of Qualified Workers, 52.222-21 Prohibition of Segregated
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nig3akoHHNX HOPMAaTWBHO-NPABOBKX akTiB Ta aaMiHicTpatuBHUx Bumor CLUA
WOAO BIOHOCUH 3 HeaMepWKaHCbKUMW [epXaBHUMU Ta KBasigepaBHUMU
yCTaHOBaMK, BKIOYaOuM, KpiM  iHWOro, HopMaTuBHi aktu [epaBHOro
AenapTaMeHTy LOAO KOHTPOS 3a ekcnopTom Ta [paeuna MixHapoaHoi
Toprieni 36poeto (ITAR), HopmaTuBHi akTv [lenapTaMeHTy Toprisni Ta 3akoH Npo
apMmiHicTpyBaHHs ekcrniopTy (EAA), npaBuna Ta nosioXeHHs npoTuaii 6oikoTam i
embapro, BuaaHi EAA, a Takox HOpMaTMBHI akTU Ta NONoXeHHs [lenapTameHTy
kasHayenctea CLUA Ta YnpaeniHHS 3 KOHTPOMO 3a iHO3EMHUMW aKTUBaMMW.
BukoHaBeLb NOBUHEH 3pOBGUTU BCi MOBIAOMIEHHS i OTPMMAaTK BCi 40O3BONU Ta
niueHsii, Lo BMMaraTbCs 3rigHO 3 TaKMM 3aKOHOJaBCTBOM.

MonoxeHHs wopno npotugii xabapHuuytey 3akoHy CLUA npo npotugito kopynuii
3a kopgoHom Big 1977 poky (FCPA), 15 U.S.C. 78dd-2 i gani, Bu3Ha4atoTb, LLO
ans ropuanyHmx ocié CLUA, a Takox ix nocagoBux ocib, AMpPeKTopiB, NpaLiBHUKIB
Ta areHTiB € HE3aKOHHNM NPOMOHYBaTU abo 34iMCHIOBATV HENPaBOMIPHI BUNaTh
KowwTiB abo HapaeaTu Byab-aki MaTepianbHi LiHHOCTI NocafoBii 0cobi iHo3eMHOT
[epxaBu 3 METOI OTpUMaHHs abo 36epexeHHst 6isHecy. BukoHaBeLb BU3HaE Ta
po3ymie, Lo BiH MOBUHEH B MOBHIi Mipi AOTprMyBaTuCh nonoxeHb FCPA wopao
npotuaii xabapHuurtey. 3okpema, BrkoHaBeub po3yMie Ta MOrogXyeTbCs, L0
ONs1 HbOTO € HEe3aKOHHUM NnaTuTh, obiuaTn nnatuTtm (abo ynoBHOBaxyBaTu
nnaT1MTh YM NPOMNoHyBaTh) rpoLli abo byab-aki MaTepianbHi LiHHOCTI nocago.il
0cobi iHO3eMHOT AepxaBu 3 MeTol gonomMorti komnawii «DAl» oTpumatn abo
36epertu 6isHec ansa komnaHii «<DAl», 3 Heto abo pekomeHayBaTy 34iicHIOBaTU
6isHec 3 komnanieto «DAl». NMocagoa ocoba iHO3eMHOT AepxaBu — Le byab-sika
nocagoBa ocoba abo npauiBHVK iIHO3eMHOro ypsiay, MiXKHapOAHOT rpoManCcbKoi
opraHisaudii, ix genaptameHTy 4um opraHy abo Oyab-sika ocoba, Wo fJie B
oilinHin sikocTi. BukoHaBeLpb po3ymie BCi BiAnNOBIgHI 3aKOHM, LLO CTOCYHOTbCS
KoMepuiiHoro nigkyny («BigkaTy») BuKkoHaBeub MNOroAXyeTbcs NepioanyHo
nepeBipATM JOTPUMAaHHSA HUM TakUX 3aKOHIB Ta HeramHoO MOBIAOMMATU KOMNaHii
«DAIl» npo 6yab-siki ix nopyLueHHsi. BukoHaBeub noBuHeH matn Kogekc ainosoi
eTUKM Ta noBediHku 3rigHo 3 nonoxeHHamn FAR 52.203.13 Ta nporpamu
npoTtuaii kopynuii 3rigHo 3 nonoxeHHsmu CTatTi 62 3akoHy YkpaiHu «[lpo
3anobiraHHs kopynuii» (2014 p.).

Hopmu 22 C.F.R. yactuum 140 «3abopoHa AONOMOr TOPriBUSM HaPKOTMKIB»
noLmMproTLC Ha BukoHaBus i MalTb Taky camy cuny sik 6u BoHu 6ynu
BUKNageHi NOBHUM TEKCTOM. BukoHaBeub NOBUHEH BXMBaTU
aHTMOUCKPUMIHALIVHI 3axogm 3rigHO 3 ycima dedepanbHMMM BUMOramm Ta
BMMOramu LUTaTiB CTOCOBHO CNpaBeAsIMBOro NpUtMaHHs Ha poboTy, NpUMaHHs
Ha poboTy iHBanigiB, BeTepaHiB Ta LOAO CTaBMEHHS [0 BCiX npauiBHUKiB 6e3
OVCKpUMIHaLIT 3a pacoto, KONbOpOoM LUKipW, penirieto, cTaTTio, HaLuioHanbHICTO
abo isnyHuM Heponikom, sik 3asHavyeHo B 48 C.F.R. 52.222-26 «PiBHi
moxnumeocTi», 48 C.F.R. 52.222-35 «AHTMOUCKPUMIHAUIHI NONOXEHHS LIoAo
BeTepaHiB-iHBanigiB, BeTepaHiB B’eTHamy Ta iHWWMX BeTepaHiB, WO MalTb
BignoBigHi npasa, Ta 48 C.F.R. 52.222-36 « AHTMANCKPUMIHALIVHI 3axoam Woao
npauiBHukiB-iHBanigiB». MonoxexHs 48 C.F.R. 52.222-50 «[MpoTuais Toprieni
noabMUy NOLLIMPIOTECS Ha BrkoHaBLS | MaloTb Taky camy cuny sik 61 BOHM
6ynu BWKNageHi NOBHUM TeKCTOM. BuKoHaBLO Haragyetbecs, WO yKasu
Mpe3ngeHta Ta 3akoHogascTBo CLUA 3aGopoHsitoTh 3aiicHioBaTH onepauii 3
i3n4HMMU ocobamm Ta opraHisauisiMu, NOB’S3aHVMM 3 TEPOPU3MOM, a TaKoX
HagaBaTu iM pecypcu Ta nigTpumky. HOpuanuHy BignoBsiganbHICTb 3a
3abe3neyeHHss JOTpUMaHHS LmMx ykasiB [pesuaeHTa Ta 3akoHogaBcTBa Hece
BukoHaBeLb.

Kpim Toro, nowumptoloTbes HacTynHi [MonoxeHHst npo AepxasHi 3akynisni (FAR),
AIK TOrO BMMaraloTb YMOBM OCHOBHOIO KOHTPakTy abo 3aKOHM YW MiA3aKoHHi
HOPMaTVBHO-NPaBOBI aKTW, Ta MalTb BKMIOYATUCA SIK MOCUNAHHS, NPU LibOMY
Matoym Taky camy cury Ta fito, Ky BoHU manu 6, abu 6ynu BuknageHi NoBHUM
TekcToMm: 52.203-12 OBMexeHHst Ha nnaTexi ANns BNAMBY Ha NeBHi deaepanbHi
onepauii (dorosip Ha 3akyniemio, wo nepesuwye 150 000 gonapis CLUA),
52.204-21 «OcHOBHi 3acobu 3axucTy iHpopmaLinH1x cuctem 3aMOBHMKA», Kpim
CYOKOHTPaKTiB Ha KOMEepUIHO AOCTYMHi roToBi BMpoOM, SIKWO Len nepeHic
BUMaraeTbCs BignoeigHo Ao naparpady (c) nyHkty 52.204-21 FAR (nuwe ans
BukoHaBLiB 3 CLUA), 52.204-23 «3abopoHa Ha yKnagaHHs LOroBOpiB Ha
obnagHaHHs, nporpamHe 3abe3neyeHHs Ta nocnyru, po3pobneHi abo HaaaHi
Jlabopatopieto Kacnepcbkoro Ta iHWMMKM oxonneHumu ob'ektammy»  (Posgin
1634 ny6nikauii 1. 115-91, 52.203-19 «3abopoHa BMMaraTut NEBHUX BHYTPILLIHIX
yrog Ta 3asiB Npo KoHdiAeHUuinHicTb», 52.219-8, «BukopuctaHHa npobnem
manoro 6isHecy» (15 U.S.C.637(d)(2) Ta (3)), AKWwoO CyOKOHTPaKT Hagae
nopanbLi MOXMMBOCTI AN CyOKOHTpakTy (nuwe Ans BukoHasuiB 3 CLUA),
52.204-25 3abopoHa yknagatu JOroBopy 3 opraHisauisiMu, L0 BUKOPUCTOBYIOTb
neBHi nocnyrm abo TenekomyHikauiiHe obnagHaHHs Ta obnagHeHHs
BileocnocTepexeHHs1, 30kpeMa 3abopoHsie byab-sike obnagHaHHs, cuctemy abo
nocnyry, Lo BMKOPUCTOBYE OXOMMEHe TenekoMyHikauiiHe obnagHaHHs abo
nocrnyrv Bifg Takux komnawin sik: Huawei Technologies Company, ZTE
Corporation, Hytera Communications Corporation, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Company, a6o Dahua Technology Company, a6o Oyab-sikoro ix
[ovipHboro nignpuemctea abo dinii, 52.209-6 3axuct iHTepeciB ypsigy npwu
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https://www.acquisition.gov/content/52204-21-basic-safeguarding-covered-contractor-information-systems#id1669B0A0E67
https://www.acquisition.gov/content/52204-23-prohibition-contracting-hardware-software-and-services-developed-or-provided#id189A70O0P1N

Facilities (US Vendors only), 52.222-37 Employment Reports on Veterans (US
Vendors only), 52.222-40 Notication of Employee Rights Under the National
Labor Relations Act (US Vendors only), 52.222-41 Service Contract Labor
Standards (US Vendors only), 52.222-51 Exemption from Application of the
Service Contract Labor Standards to Contracts for Maintenance, Calibration, or
Repair of Certain Equipment-Requirements (US Vendors only), 52.222-53
Exemption from Application of the Service Contract Labor Standards to
Contracts for Certain Services-Requirements, 52.222-54 Employment Eligibility
Verication (US Vendors only), 52.222-55 Minimum Wages Under Executive
Order 13658 (US Vendors only), 52.222-60 Paycheck Transparency (Executive
Order 13673) (US Vendors only), 52.222-62 Paid Sick Leave Under Executive
Order 13706 (US Vendors only), 52.224-3 Privacy Training (US Vendors only),
52.225-26 Contractors Performing Private Security Functions Outside the
United States, 52.226-6 Promoting Excess Food Donation to Nonprofit
Organizations (US Vendors only), 52.247-64 Preference for Privately Owned
U.S.-Flag Commercial Vessels (US Vendors only), 52.232-40 Providing
Accelerated Payments to Small Business Subcontractors (US Vendors only).

The full text of the FAR clauses referenced herein may be found

at https://www.acquisition.gov/. In all clauses listed herein, terms shall be
revised to suitably identify the parties to establish Vendor’s obligations to DAI
and to the Client, and to enable DAI to meet its obligations under the prime
contract or higher-tier subcontract. If any of the FAR clauses listed herein do
not apply to this PO, such clauses shall be considered self-deleting. The
effective versions of the FAR clauses referenced herein are based on the
dates the clauses were in effect at the time of this agreement or the versions
of the clauses that were included in the prime contract that this purchase
order supports, as applicable, and as modified from time to time in the
contract/order while active. Vendor agrees to flow down all applicable FAR
and supplementary clauses to any lower-tier subcontractors or vendors
working pursuant to this PO.

Vendor shall comply with the Law of Ukraine “On Corruption Prevention”
(2014 with amendments) and the Law of Ukraine “On Prevention and
Counteraction to Legalization (Laundering) of Proceeds from Crime, Terrorist
Financing and Financing of Proliferation of Mass Destruction Weapons” (2019
with amendments). Vendor’s officers, directors, employees, and agents in
performance of and in relation to this PO will not commit any of corrupt crimes
envisaged by Articles 191 (embezzlement, waste of property or taking
possession of it by abuse of authority), 357 (stealing official documents and
seals), 354 (making corrupt offers and/or payments to corporate officers), 364
(malpractice), 364-1 (malpractice in private companies), 365-2 (abuse of
public powers), 368 (accepting corrupt offers, payments, kickbacks), 369
(bribery), 370 (provocation of bribe) of the Criminal Code of Ukraine. The
default under this Section of the PO shall be considered a material breach of
the PO and shall authorize the other Party to unilaterally terminate the PO.
The defaulting Party shall compensate the other Party for the full amount of
damages incurred by the other Party under this Section, as well as due to
unilateral cancellation of the PO.

= DAI
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CyOKOHTpaKTax 3 BiCTOPOHEHUMU, NPU3YNUHEHMM abo 3anponoHOBaHUMM Anst
BiACTOPOHEHHS nigpsigHukamm (Jorosip Ha 3akynienio, wo nepesuilye 35 000
nonapis CLUA), 52.222-17 «3abopoHa 3MiLleHHs KkBanidikoBaHMX NpaLiBHUKIBY,
52.222-21 «3abopoHa cerperauii MicUb CMiflbHOro KOPUCTYBaHHS» (Nue Ans
BukoHaBuiB 3 CLUA), 52.222-37 «3BiTi Npo 3aiHATICTb y4acHWKIB 60MOBUX Ail»
(nvwe ans BukoHaBuiB 3 CLUA), 52.222-40 «[loBigoMneHHss npo npasa
npauiBHMKIB BignoBigHO A0 3aranbHOHaUiOHanNbHOrO 3aKoHY NpO  TPYAOBi
BigHOCUHWY» (Nuwe ansa BukoHaeuis 3 CLUA), 52.222-41 «Hopmatueu npadi, WwWo
LiloTb AN 4OroBOpiB HagaHHS nocnyr» (nuwe anst Bukonasuie 3 CLUA), 52.222-
51 «3BinbHEHHS BiA 3acTOCyBaHHS BMMOr HOpMaTMBIB Mnpauj, Wo AiloTb Ans
[OroBOPIB HAaflaHHs Nocnyr, A0 AOroBOpiB NPo 06CnyroByBaHHS, KanibpyBaHHs
abo BiOHOBNEHHs NeBHOro obnagHaHHs» (nuwe anst BukoHasuie 3 CLUA),
52.222-53 «3BinbHEHHsI Bif, 3acTOCYBaHHsi BUMOI HOpMaTuMBIB npaui, Wo AiloTb
ONs JOroBOpiB HagaHHs MOCnyr, 4O AOroBOpIB NPOo NeBHi nocnyrny, 52.222-54
«MepeBipka NpaBa Ha npaueBnawTyBaHHs» (nuwe ans BukoHasuis 3 CLUA),
52.222-55 «Po3mip MiHiManbHMX 3apobiTHMX nnaT  BiAMOBIAHO  yKa3y
Mpe3ngexTa» Ne13658 (nuwe ans Bukoxasuis 3 CLUA), 52.222-60 «[IMpo3opicTb
3apobiTHoi nnatv BignosigHo ykasdy [MpesugeHta Ne 13673» (nvwe ans
BukoHaBuiB 3 CLUA), 52.222 62 «OnnaTta nikapHsHWX BiAMOBIAHO YyKa3y
MpesngeHTta Ne 13706» (nuwe ans BukoHasuie 3 CLUA), 52.224-3 «TpeHiHr 3
nUTaHb 3axMCTy KOHMIAEHUiNHOT iHpopmaLii» (nuwe ana BukoHasuis 3 CLUA),
52.225-26 «[MigpsagHukK, WO BUKOHYIOTb (YHKLIT 3abGe3neyvyeHHs npuBaTHOI
oxopoHn 3a mexamu CLUA», 52.226-6 «CnpusiHHS noxepteBam Yy BUrMsgi
HaAMMLWKOBUX NPOAYKTIB XapyyBaHHs HEKOMEepUiiHUM opraHisauism» (nuwe
ans Bukonasuis 3 CLUA), 52.247-64 «MepeBaru ansa Toproeux cyaeH CLUA, saki
3HaXo4ATbCS Y NPMBATHIN BrnacHocTi» (nuwe anst BukoHasuis 3 CLUA), 52.232-
40 «3abesneyeHHs NpUCKOPEHUX nnaTexiB cybnigpsaHukam manoro GisHecy»
(mvwe ansa Bukoxasuis 3 CLUA).

MoBHuiA TekcT MonoxeHb FAR, ski 3ragytoTbCsa Yy LbOMY MYHKTi, MOXHa 3HaWTU
3a nocunaHHAM https://www.acquisition.gov/. YMoBM yCix NyHKTIB, nepeniyeHmx
y LbOMY JOKYMEHTI, MaloTb NEPEBIPATUCS 3 TOUKM 30pY HANEXHOTO BU3HAYEHHS
CTOpiH ANs BCTaHOBMNEHHS 3060B'A3aHb BukoHaBus nepen komnaxieto «DAI» Ta
KnieHTom, a Takox wo6 patm 3mory DAI BukOHaTU CBOi 3000B'si3aHHs 3a
OCHOBHVM KOHTpakTom abo JoroBopom cy6niapsiay BMLLOMO PiBHS. SAKWO siKich
nyHkTV MNonoxeHb FAR, siki 3a3HadeHi y LbOMy po3Aini, He pO3MOBCIOAXYOTbCS
Ha uen [lorosip, To Taki NyHKTU He BkntodatoTbes. fitodi Bepcii nyHkTiB FAR, Ha
SKi MOCMNaTbCA B LiIbOMY AOKYMEHTI, FPYHTYIOTbCA Ha AaTtax NyHKTIB, sKi Aisnn
Ha MOMEHT yKNnageHHs Liel yroan, abo Ha Bepcisix NyHKTIB, Ski Oynn BKIOYEH B
OCHOBHWI KOHTPaKT, siKMIA NiaTpumye Len [Jorosip Ha 3akyniBmio y BignoBigHMX
BMNagkax, i yac Big 4acy 3MiHIOETbCA B KOHTpaKTi/goroBopi nig 4ac woro Aii.
BukoHaBeLb NOrogxyeTbCs aBTOMaTUYHO 3acTocoByBaTtu yci [NonoxeHHs FAR
Ta [OoAaTKOBi MyHKTW, siKi pO3nOBClOOXYylOTbCA Ha [orosip, A0 Oyab-siknx
cybniapsaHukie abo BUMKOHaBLIB HWXYOI NaHkW, siki MpauiooTh BignoBigHO OO
uboro [loroBopy.

BukoHaBeLp NOBWHEH AOTpuMyBaTUCb 3akoHy YkpaiHu «[po 3anobiraHHs
kopynuii» (2014 p. 3i 3miHamu) Ta 3akoHy YkpaiHu «[po 3anobiraHHs Ta
npoTugito neranisauii (BigMMBaHHIO) AOXOAIB, OAEPKaHMX 3MTOYUHHUM LUSISIXOM,
biHaHCYBaHHIO Tepopm3My Ta (piHaHCYBaHHIO PO3NOBCIOAXEHHS 36pOi MacoBOro
3HULWEHHS» (2019 p. 3i 3MiHaMK). Y XOA4i BUKOHaHHS i MO BiAHOLIEHHIO A0 LbOro
[loroBopy nocapoBi ocobu, AMpekTopu, NpauiBHUKM Ta areHTu BukoHaBus He
6yayTb ckotoBaTU Byab-sKMX 3rMoYmHiB, NnepeabaveHnx KpyMiHansHUM KOOEeKCoM
Ykpainu y ctattax 191 (npuBnacHeHHsi, po3Tparta MaiHa abo 3aBONOAIHHSA HUM
LUFISIXOM 3II0BXMBaHHSA Cnyx60BuM ctaHosuLLeM), 357 (BUKpaAeHHS OmiLliiHnX
[OKyMeHTIB Ta nedatok), 354 (kopynuiiHi npono3uuii Ta/abo Bunnatu
npauisHukam nignpvemcts), 364 (3noBXvBaHHA Brnagow abo cnyx60BuM
cTaHoBuleM), 364-1 (3NOBXMBAHHS y NpUBaTHMX KOMMaHisx), 365-2
(3noBXMBaHHA NOBHOBaXeHHSIMM ocobamu, siki HagatoTb nyonivHi nocnyrm), 368
(NpUAHATTS Npono3uuii, obiusHKM abo oaep>xaHHs HenpaBoMipHOI BUroau), 369
(HapaHHs HenpaBOMIpHOT BUroam cnyxo6oBii ocobi), 370 (npoBokaLis HagaHHs
HenpaBoOMipHOi Buroau). HeBMKOHaHHS 3000B’A3aHb, nepeabadeHnx Lum
nyHkToMm [loroBopy BBaXaTMMeTbCs CyTTEBUM MOpYyLIEeHHAM [orosBopy Ta
cTaHoBUTUME niactaBy pAans  iHwoi CrtopoHwn posipatn [orosip B
OAHOCTOPOHHBOMY MopsAAKy. CTOpOHa, WO AOMYyCTUNa HEBUMKOHaHHS TaKoro
3000B’s13aHHS, NOBWHHA KOMMEHCyBaTW iHWiN CTOPOHI MOBHY Cymy 30UTKIB,
NOHeceHUX iHwow CTOPOHOK B pamkax Aii Lboro MyHKTy, a TakoX Yy 3B'A3Ky 3
OHOCTOPOHHIM po3ipBaHHAM [loroBopy.
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20. Exports — Vendor agrees to comply with all U.S. export control laws and
regulations, specifically including but not limited to, the requirements of the
Arms Export Control Act, 22 U.S.C. 2751-2794, including the International
Traffic in Arms Regulation (ITAR), 22 C.F.R. 120 et seq.; and the Export
Administration Act, 50 U.S.C. app. 2401-2420, including the Export
Administration Regulations, 15 C.F.R. 730-774; including the requirement for
obtaining any export license or agreement, if applicable. Vendor agrees to
notify DAI if any deliverable under the PO is restricted by export control laws or
regulations. Vendor shall immediately notify DAI if Vendor is or becomes listed
in any Denied Parties List or if Vendor’s export privileges are otherwise denied,
suspended, or revoked in whole or in part by any U.S. Government entity or
agency. Vendor shall be responsible for all losses, costs, claims, causes of
action, damages, liabilities and expense, including attorney’s fees, all expense
of litigation and/or settlement, and court costs, arising from any act or omission
of Vendor, its officers, employees, agents, or subcontractors at any tier, in the
performance of any of its obligations under this section. Vendor shall include
the Terms of this section in all subcontracts issued when technical data is
provided to such subcontractors.

21. DAI Requirements — Vendor will ensure that its employees, agents, or
designees, when in or upon DAI's premises, shall obey all ethics and business
conduct, workplace health, safety and security rules and regulations
established by DAI, regarding the conduct of its own employees and any
additional rules and regulations established by DAI for non-employees,
including without limitation, security rules, and regulations.

22. Governing Law — This PO and the acceptance thereof shall constitute
a valid, binding, and enforceable contract governed by the laws of the State of
Maryland, without regard to its principles of conflicts of law. Notwithstanding the
foregoing, any dispute arising out of the performance of the PO or the
Agreement, and to which the Client is a party, shall be governed exclusively by
United States Federal Law.

These provisions are without prejudice to the right of the parties to apply to the
courts of Ukraine to protect their rights.

23. General — If any clause of this PO is held as a matter of law to be
unenforceable or unconscionable, the remainder of this PO shall be
enforceable without such clause. This PO supersedes and replaces any
previous documents, correspondence, conversations, or other oral or written
understandings between DAI and Vendor related to the subject hereof. This PO
cannot be amended, changed, or modified in any respect unless each such,
amendment, change, or modification shall have been agreed upon in writing,
signed and delivered by each party hereto.

24. Exclusion of Damages — DAI shall not be liable for any consequential,
punitive, exemplary, special or other indirect damages, in contract, tort or
otherwise in any action arising out of this PO. DAI will not be liable for any
amount in excess of the amounts paid or payable to Vendor hereunder.

25.  Employee Whistleblower Protections — This clause does NOT apply
if (i) the Prime Award as identified on the first page of this PO is “Contract” AND
(i) the PO’s total value is less than USD 150,000.

This clause requires the vendor to (1) Inform its employees working under this
award in the predominant native language of the workforce that they are
afforded the employee whistleblower rights and protections provided under 41
U.S.C. § 4712; and (2) Include such requirement in any subaward or
subcontract made under this award. 41 U.S.C. § 4712 states that an
employee of a vendor may not be discharged, demoted, or otherwise
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20. Ekcnopt — BukoHaBeLUb NOromKyeTbCs AOTPUMYBATUCS BCiX 3aKOHIB Ta
nig3akoHHMX HopMmaTuBHO-NpaBoBux akTiB CLUA woao KOHTPOMo 3a eKCropToM,
30KpeMa BKMYalouu, cepef iHWOro, BUMOMM 3akoHy MpPO KOHTPOnb 3a
ekcnoptom 36poi, 22 U.S.C. 2751-2794, y Tomy uucni MNMpaBuna mixkHapogHoi
Toprieni  36poeto (ITAR), 22 C.F.R. 120 i pani; a Takox 3akoH mnpo
agMiHicTpyBaHHs ekcnopty, 50 U.S.C. app. 2401-2420, y Tomy yucni MNMpasuna
agMiHicTpyBaHHs ekcnopTty, 15 C.F.R. 730-774; y ToMy 41cni BAMOry OTpuMaTu
6yab-siKy €eKCMOPTHY MiLeH3ito abo yKknacTu AOroBip, sIKLLO Take 3aCTOCOBYETHLCS.
BukoHaBeUb MOromKyeTbCcsl MoBiAoOMUTU komnaHito «DAIl», skwo 6yab-skui
ToBap/nocnyra, Lo AOoCTaBnsieTbCs/HagaeTbcs 3a [1oroBopom, obMexyeTbes
3aKkoHamMu abo MiA3aKOHHMMW HOPMAaTWBHO-NPABOBMMK aKTaMu 3 MUTaHb
KOHTPOSO 3a ekcnopToM. BukoHaBeupb HeramHo noBigoMuTb kKoMnaHito «DAI»,
AKWWO Moro BHeceHo abo 6yae BHeceHo Ao Cnucky 3aGOpOHeHMX CTOpiH abo
SIKLLO eKCropTHi NpaBa BukoHaBLs iHWIMM YHOM ckacoBaHO, NpU3ynuHeHo abo
BiJKNMMKaHO, NOBHICTIO abo YacTKoBO, Byab-AKO OepXKaBHOK YCTaHOBOK abo
opraHom CLUA. BukoHaBelUb Hece BignoBiganbHICTb 3a BCi 30UTKM, BUTpaTW,
npeTeHsii, NpUYnHM aii, Wwkoay, 3000B’s13aHHA Ta BUAATKK, BKIOYa4uM nnaTy 3a
nocnyru opucTiB, BCi BWUTpaTW, MNOB’si3aHi i3 cydoBum npouecoMm Ta/abo
BPEryNOBaHHSAM, @ TaKOoX CydoBi BMTpaTW, LWO BUHWKAKOTb 4epes Aii abo
6e3pisnbHicTb BukoHaBus, MOro nocapgoBux ocib, npauiBHUKIB, areHTiB Ta
cybniapsaHvkie  Byab-akoro piBHS B XOA4i BMKOHAHHA Oyab-sikoro 3 oro
3060B’s13aHb 32 UMM MyHKTOM. BukoHaBeLb MOBWHEH BKIOYUTM YMOBM LbOrO
NyHKTY OO BCiX YKnMageHWx HWM [OroBopiB cybnigpsgy, Konu Takum
cybnigpsaHukam HagarTbCst TEXHIYHI AaHi.

21. Bumoru komnaHii  «DAI» — BukoHaBeup 3abe3neuntb AOTPUMAHHS
CBOIMM npauiBHMKamK, areHTamum abo npusHayeHnmu ocobamu, KOnM BOHU
3HaxoasATbCsl B NpUMILLEeHHI abo Ha TepuTtopii komnaHii «DAl», BCiX HOPM €TUKK
Ta [inoBoi NoBeaiHKK1, NpaBuIl TEXHIKM 6e3nekn Ta OXOpoHW Ha poboyomy MicLi,
BCTaHOBIEHUX KomnaHielo «DAl» Mo BiAHOLIEHHIO 00 MOBeAiHKM BRacHUX
npauiBHUKiB, a Takox Oyab-AKMX [OAATKOBMX TMpaBwun  Ta  MOJSIOKEHb,
BCTaHOBMNeHWx komnaHieto «DAI» aons  npauiBHWKIB  iHWKUX  cyB’exTiB
rocnoaaptoBaHHs, BKMHOYaUM, KPiM iHLLOIO, MpaBuia OXOPOHMU.

22.  Peryniotoye 3akoHogaBcTBO — Lleii [oroBip Ta MOro NpUAHATTS
CTaHOBWUTb [ilicHMI, O0OOB’A3KOBMI Ta 3abe3neyvyeHuin NpaBOBOK CaHKLED
[OOroBip, SIKUIA perynioeTbcsi 3akoHoAaBCcTBOM LWTaTy MepineHa 6e3 BpaxyBaHHS
MOro NMpuHUMNIB KOnisinHoro npaea. Hessaxaioun Ha BuLie3a3HadeHe, Oyab-
AKWIA Cnip, SIKMA BUHUKAE y 3B'sI3Ky 3 BMKOHaHHSM [doroBopy abo Yrogu, Ta
CTOPOHOK sikoro € KnieHT, perynoetbcs  BUHATKOBO — deaeparnbHUM
3akoHogascTBoM Cnonyyexux LUTaris.

Lli nonoxeHHs He BNNVMBaOTb Ha NPaBO CTOPIH 3BEPTATUCH 3a 3aXMCTOM CBOIX
npas Ao cyaiB YkpaiHu.

23. 3aranbHe NOnoXeHHA — Akwo Oyab-skMin NyHKT Uboro [orosopy
BU3HAETbCA 3a 3aKOHOM He 3abe3nevyeHMM MPaBOBOK CaHKUiew Ta
HeJobpoCcoBiCHMM,  iHWa 4YacTuHa uporo  [loroBopy  BBaXaTUMETbCS
3abe3ne4eHol0 NPaBOBOK CaHKUieto 6e3 Takoro nyHkTy. Lien OoroBip ckacoBye
Ta 3aMmiHoe byab-siki nonepeaHi AOKYMEHTU, KOPECNOHAEHLi10, PO3MOBY abo iHLUI
YCHi 41 MUCbMOBI 3as1BU NPO PO3yMiHHS Mix komnaHieto «DAI» Ta BukoHaBuem
cTtocoBHo npeameta [orosopy. [o uporo [1oroBopy He MOXHa BHECTU
[OOMOBHEHHS, 3MiHM abo moaumdikauii y Oyab-sKoMy BiQHOLIEHHI iHaKWe, HixX
LUMSIXOM MOTOPKEHHS! Y MWCbMOBOMY BWMSAI, MiANMCAHHA Ta [AOCTaBIIEHHS
TaKoro AONOBHEHHS, 3MiHM abo MoawmdikaLii KOXHOK CTOPOHOHO Liboro [loroBopy.

24, BuknioyeHHsA BigwkoayBaHHA 306uTKiB — Komnanis «DAI» He Hece
BignoBiganbHOCTI 3a Byab-siki Henpsmi, WTpadHi, Noka3osi, ocobnuei abo iHLi
orocepeakoBaHi 30UTKW B CMIy AOTrOBOPY, AeMiKTy abo iHLWMM YHOM y Byab-skin
4ii, wo BuHukae 3 uboro florosopy. Komnanisa «DAI» He Hece BignosiganbHOCTI
B PO3MIpi, LLIO NepeBuULLYe CyMu, BUNnadeHi BukoHasuto abo nignsratots cnnari
3a umm [JorosBopom.

25.  3axucT npauiBHUKIB-BMKpMBa4iB — Llen nyHkt HE 3acTocoByeTbcs,
AKLWO (i) OCHOBHWIA AOrOBIp, BU3HAYEHUIA Ha NepLUiii CTOpiHLI uboro [JoroBopy €
«KoHTpakTom» TA (ii) 3aranbHa BapTicTe [loroBopy € meHwoto 3a 150 000
fonapis.

Ller nyHkT BMMarae, Wwob BukoHaBeUpb (1) iHOpMyBaB CBOIX MpaLiBHMKIB, LLIO
npauoTb 3a UMM JOroBOpOM, NMEPEeBaXHOK PiAHOK MOBOK MpauiBHUKIB, LLO
BOHW MaloTb NMpaBa Ta 3axuCT NnpauiBHVKIB-BUKpMBaYiB, nepeabdayeHi 3rigHo 3 41
U.S.C. § 4712 1a (2) Bxntovas Taky Bumory Ao 6yab-skoro gorosopy cybnigpsay,
yKnageHoro B pamkax uboro gorosopy. ¥ 41 U.S.C. § 4712 3a3HauyeHo, L0
npauiBHUKa BWKOHABLSA HE MOXHA 3BiNbHUTW, MOHM3UTM Yy nocagi abo
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discriminated against as a reprisal for “whistleblowing.” In addition,
whistleblower protections cannot be waived by any agreement, policy, form,
or condition of employment. Whistleblowing is defined as making a disclosure
“that the employee reasonably believes” is evidence of any of the following (1)
Gross mismanagement of a Federal contract or grant; (2) A gross waste of
Federal funds; (3) An abuse of authority relating to a Federal contract or
grant; (4) A substantial and specific danger to public health or safety; or (5) A
violation of law, rule, or regulation related to a Federal contract or grant
(including the competition for, or negotiation of, a contract or grant). To qualify
under the statute, the employee's disclosure must be made to (1) A Member
of the U.S. Congress, or a representative of a U.S. Congressional Committee;
(2) A cognizant U.S. Inspector General; (3) The U.S. Government
Accountability Office; (4) A Federal employee responsible for contract or grant
oversight or management at the relevant agency; (5) A U.S. court or grand
jury; or, (6) A management official or other employee of the vendor who has
the responsibility to investigate, discover, or address misconduct.

26. Pay Transparency Nondiscrimination Provision — This provision
applies to Vendors that (1) hold a single federal contract, subcontract, or federal
assisted construction contract in excess of $10,000; (2) has federal contracts
or subcontracts that have a combined total in excess of $10,000 in any 12-
month period; or (3) hold government bills of lading, serves as a depository of
federal funds, or is an issuing and paying agency for U.S. savings bonds and
notes in any amount.

Vendor will not discharge or in any other manner discriminate against
employees or applicants because they have inquired about, discussed, or
disclosed their own pay or the pay of another employee or applicant. However,
employees who have access to the compensation information of other
employees or applicants as a part of their essential job functions cannot
disclose the pay of other employees or applicants to individuals who do not
otherwise have access to such compensation information, unless such
disclosure is (a) in response to a formal complaint or charge, (b) in furtherance
of an investigation, proceeding, hearing, or action, including an investigation
conducted by the employer, or (c) consistent with the contractor's legal duty to
furnish information.

27. This Purchase Order is made in 2 original counterparts in English and
Ukrainian. In case of any discrepancies between the English and Ukrainian
texts of this Agreement, the text in English shall prevail
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OVCKPUMIHYBaTW iHLUMM YMHOM, SIK MOKapaHHS 3a «BUKPUTTS NPOTUNPaBHUX Oil».
Kpim Toro, BigmoBa Big 3axucTy BuKpvBada He Moxe OyTu nepenbaveHa y
>KOAHOMY [OroBOpi, MOMOXeHHi, opmi abo yMOBi MPUAHSTTA Ha poboTy.
BWKpWTTSI BU3HA4a€ETbCS sIK PO3rONOLLEHHS! TOTO, LLO, «SIK Mae po3yMHi NiacTaBsu
BBaXaTu NpawiBHUK», € CBIQYEHHAM OAHOrO 3 Takux siBuLy (1) rpyba Heabanictb
B yNpaBniHHi heaepanbHUM KOHTPaKTOM abo rpaHToM; (2) rpy6e MapHOTpaTCTBO
denepanbHuX  KowTiB; (3) 3MOBXWBAHHSA BNAgol MO  BiOHOWEHHIO A0
chefepanbHOro KOHTpakTy abo rpaHTy; (4) cyTtTeBa abo KOHkpeTHa 3arposa

3g0poB’to abo Gesnewi HaceneHHs abo (5) NopyLueHHs 3akoHy, Npasuna
abo HopMaTMBHO-NPaABOBOrO akTy MO BiAHOLEHHIO A0 dheaepanbHOro KOHTPaKTy
abo rpaHTy (BKMOYatouM KOHKypeHLitlo abo neperoBopu LOAO KOHTpakTy abo
rpaHTty). Ons Toro wob BignoBiaHi HOPMKM 3aKOHOAABCTBA MOLUMPIOBANMUCL Ha
npauiBHuka, BiH MOBUHEH HagaTu iHcopmauio (1) uneHy Konrpecy CLIA aGo
npeacTtaBHuky komiteTy Konrpecy CLUA; (2) komneteHTHOMy [eHepanbHoOMy
incnekTtopy CLUA,; (3) PaxyHkoBomy ynpaeniHHto ypsgy CLUA; (4) denepansHomy
npauiBHUKY, BiAMOBiganbHOMY 3a Harnsg 3a KOHTpakToM abo rpaHTom abo
ynpaBniHHA HUMKW Yy BignoBigHOMy areHTcTBi; (5) cyay abo Benwkin konerii
npucspkHnx CLUA abo (6) KepiBHWUKY 4YM iHLIOMY NpauiBHWUKY BUKOHABUS, SKWIA
3aMMaeTbCsl  pPO3CNigyBaHHAM,  BUSIBIEHHSIM  Ta  MNPUTSTHEHHSM OO
BiANOBIAANbHOCTI 3a 3NOBXWUBAHHS.

26. TMonoxeHHsA Npo BiACYTHICTb AMCKPUMiHaUii npo3opocTi iHdopmauii
npo 3apnnaty — Lle nonoxeHHs nowmpioeTbecst Ha BukoHaBsUuiB, siki (1) matoTb
oauH dhedepanbHUA KOHTPaKT, CYOKOHTpakT abo OyAaiBenbHWM KOHTPaKT 3
denepanbHoO fornomorold Ha cymy noHag 10 000 pgonapis; (2) matoTb
denepanbHi KOHTpakTM abo CyOKOHTPaKTM Ha 3aranbHy cymy noHag 10 000
ponapie 'y Oyab-skun  12-micayHmii nepiog abo (3) mawTb AepxaBHY
TPaHCMOPTHY HaKnagHy, Lo Cryrye cxoBuwiem ans degepanbHmx KowTis, abo
BUAatoThb owaaHi obnirauii Ta Bekceni CLUA Ha Byab-siky cymy Ta 3AiMCHIOTb 3a
HUMW BUNMaTU.

BuKoHaBeLb He 3BifbHIOE Ta XXOOHUM iHLUMM YMHOM HE OUCKPUMIHYE NpaLiBHUKIB
abo 3asBHUKIB Yepes Te, L0 BOHY LjikaBunuch, obrosoptoBanu abo poskpusanm
iHcbopmaLito npo cBoto BNacHy 3apnnaty abo 3apnnarty iHWoro npauiBHuka abo
3asBHMKa. Ane npauiBHVKW, SiKi MaloTb JOCTYN Ao iHdopmauii npo 3apnnarty
iHLUMX NpauiBHMKIB ab0 3asBHUKIB B CUITy CBOIX OCHOBHMX NOCaA0BUX 0O0B'A3KIB,
He MOXyTb PO3KpuBaTU iHOpMaLio Npo 3apnnaTy iHWKMX npauiBHuKiB abo
3asiBHUKIB TUM ocobam, siki iHakLe He MakoTb JOCTYny A0 Takoi iHdopmauii npo
3apnnary, 3a BUHATKOM TOrO, SIKLLO Take po3KpUTTS iHopMaLii 34iACHI0ETbCS
(a) y BignoBigb Ha odiuiHy ckapry abo 3BUHyBayeHHsi, (6) Ans cnpusiHHA
po3cnigyBaHHIO, MPOBAMKEHHIO, CryxaHHIO abo nosoBy, Yy TOMy uuchi
po3crigyBaHHIO, sike npoBaguTb poboTogaBeub, abo (B) 3rigHO 3 NpaBOBMM
060B’A3KOM NigpsiaHMKa HagaTy Taky iHdopMmallito.

27. [OaHvn [oroBip yKknagaeTbCs y [ABOX OpUriHanNbHUX MNPUMIpHMKaXxX
aHrMinCbkol Ta YKpaiHCbKOK MoBamMWu. Y pasi BUHUKHEHHsI Oyab-siKux
pO3BiXKHOCTEN MiXX aHIMINCBHKOI Ta YKpaiHCbKOW Bepcismu gaHoro [orosopy,
aHrnicbka Bepcis MaTume nepesary.
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